


INTRODUCAO

Reservamos este Apéndice Documental a publicacdo das fontes que foram
necessarias para dar corpo a esta Dissertacdo. Este volume estd repartido em quatro

sec¢Oes, a saber:

Seccdo 1 - contém a documentacdo fotografica referente aos imédveis estudados na
Terceira Parte da dissertacao®;

Seccdo 2 - abrange as reproducdes da documentacdo cartografica e reproducdo fac-
similada das fontes impressas*;

Seccdo 3 - compreende a documentacdo relacionada com os edificios (plantas e
alcados) que foram objeto de estudo;

Seccdo 4 - relne a documentacdo manuscrita que serviu de base a construcdo deste

trabalho.

e Asimagens ndo creditadas sdo da propriedade do autor.
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SECCAO 1

DOCUMENTACAO FOTOGRAFICA EXTRA TEXTO

Este Secc¢do reline a documentacdo fotografica e documentagdo impressa sobre

os edificios estudados.

Para facilitar a leitura e a orientagdo das imagens e estampas que estao fora do
corpo de texto da dissertacao (12 volume) foi adotado um sigldrio correspondente a
cada edificio. As fotografias aparecem identificadas com a sigla do imével, com um

algarismo de ordem dentro da respetiva seccdo e volume.
Exemplo:

— QPR -FOTO N2 6, SEC 1, V2, quer dizer: Quinta da Prelada, foto n2 6, secgao 1,
Volume Dois.
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SIGLAS DOS EDIFiCIOS

SCB — Quinta de Santa Cruz do Bispo
QFF — Quinta de Fafides

CHT — Quinta do Chantre

CRM — Casa de Ramalde

QVS - Quinta do Viso

QPR - Quinta da Prelada

QTR — Quinta do Rio

STC — Quinta de Sam Thiago
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— Quinta de Santa Cruz do Bispo — SCB

1. Fotografia aérea do Imdvel. Levantamento Fotogrdfico da Microsoft - Google Maps
(Mai. 2016).

2. Algados: poente /sul. As duas janelas chanfradas (sem a moldura granitica).
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3. Armas de D. Rodrigo Pinheiro

4 — Algado nascente
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5 — Pormenor da fachada principal na atualidade (séc. XVIII-XX)

6. Escaddrio rustico
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7. Portico setecentista
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8. B — Portao da entrada lateral, flanqueado por pilastras com as armas do
bispo D. José Maria da Fonseca e Evora (séc. XVIII)
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9.

Lago do «focinho de porco»
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11. Fonte dos «herms» (segundo J. Ferrdo Afonso)

205



12. Capela de S3ao Sebastido com as armas do bispo D. Rodrigo Pinheiro sobre a
entrada.

13. Frontal de altar com azulejos hispano-mouriscos
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— Quinta de Fafides - QFF

1. Fotografia aérea do Imdvel. Levantamento Fotogrdfico da Microsoft - Google Maps
(Mai. 2016).

o

2. Portao de acesso a residéncia
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3. Fachada nascente.

4. Fachada posterior (lado poente)
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5. O tardoz do espaldar do tanque a face do caminho “rustico” de acesso a casa dos
caseiros

6. O Tanque
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7. Capela da Nossa Senhora do Desterro
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8. Retabulo
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— Quinta do Chantre - CHT

Q:tado/Chantre

1. Quinta do Chantre - MICROSOFT - GOOGLE MAPS - Levantamento Fotografico (Mai. 2016):
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3. Pormenor da torre com as armas da familia Barbosa e Albuquerque
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4 B. Eixo noroeste. Ao fundo a portada da «basse-cour». Os lagares e as
tulhas ficavam a esquerda e do lado oposto as estrebarias.
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5. Pormenor do algado com a Capela
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6. A-Tardoz

6. B — Escadaria de acesso a
cozinha no 22 piso
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7. Atrio

8. Cantareira e vao de uma entrada entaipado
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9. Vao entaipado

10. Cozinha
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11. As fontes da Alameda
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12. A - Donzela 12. B — Mercurio
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- Quinta Queimada / Casa de Ramalde — CRM

1 — Casa de Ramalde - MICROSOFT - GOOGLE MAPS - Levantamento Fotografico (Mai.
2016):

2 — Portal com o brasao dos Cerveira e Leite Pereira
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3 — A - Portada com a torre sineira.
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4 — A - Fachada Sul entre o muro de vedagdo a direita do qual fica o antigo portal
com o brasao dos Leite e Pereira

¥

4- B - Pormenor da antiga entrada com o brasao primitivo.
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5 —Tardoz da Casa com a Capela de S. Roque
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6 — Quinta do Viso (ou de S. Gens)

7 — Jardim da Quinta do Viso
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8 — Palacete / Casa das Taipas, na cidade do Porto, cujo brasdo tem correspondéncia
com os Leite e Pereira da Quinta Queimada.

226



9 — Pormenor da Capela com a guarita ao fundo na area onde (supostamente) havia
um jardim formal.

10 - Guarita do jardim

— Quinta do Rio — QTR
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1. Fotografia aérea do Imdvel. Levantamento Fotogrdfico da Microsoft - Google
Maps (Mai. 2016).
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2. Capela de Santo Antodnio, junto a uma residéncia auténoma,
provavelmente setecentista.

3. Portal
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4. Fonte com espaldar barroco

5 . Fachada poente com a eira em primeiro plano (1996).
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6. Interior da Capela com trés sepulturas
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- Quinta de Sam Thiado — STC

1. Fotografia aérea do Imoével. Levantamento Fotogrdfico da Microsoft - Google Maps
(Mai. 2016).

2 Patio de «honra»
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3. Pormenor da fachada sul

4. Algado norte
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5.Vista angular —poente-sul

6. Sala «nobre» - sistema em enfilade
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7. Retabulo barroco
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Quinta da Prelada - QPR -

N

Casa da Prelada ’ i
M .
ne

1. Fotografia aérea do Imdvel. Levantamento Fotogrdfico da Microsoft - Google Maps
(Mai. 2016).
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2. Portal apés o restauro
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3. Quinta da Prelada fachada poente antes do restauro (2010)
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4. Fachada poente apds o restauro
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5. Fachada sul com o brasao dos Noronhas

240



6. Espaco da atual sala de Exposi¢oes

241



7. Sala dos Provedores

242



243



SECCAO 2

FONTES CARTOGRAFICAS E REPRODUCAO FAC-SIMILADA DE
FONTES IMPRESSAS
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DOC. 1 - Carta de Jean-Baptiste Nolin - Le Royaume de Portugal divisé en cinq
grandes provinces et subdivisé en plusieurs territoires avec le Royaume des Algraves
[Sic] le Stramadoura Espagnol et partie d Andalousie / Dressé ... par ... I. B. Nolin. — a
Paris : Chez le S..r Julien ..., 1762. BPMP — Reservados - C— M & - Pasta 25 (11) A.
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DOC. 2 - Carta de Grandpré, 1729
Fonte: LIMA, Luis Caetano de - Geogrdfia historica de todos os estados soberanos de Europa.

Lisboa, 1736, 12 tomo.

246



iv‘#mﬁ-—-'-—— e

lﬁ !,ﬁx{: o pte Prad PROV[NCIA. i
i |i.v.-=-u.¢ N TVedra { &e =
! o9 e cliae ’
|

, F BN OURO] §

il .‘L : PR ENTRED . 4 &
> = . E MINHO

R _Z' E {o Cay Pctipc'_

7Py £ aBa i '

g

=~
N

i :L‘ Beroxa
I' va c{e.dw = ;i,,

A
s
- |
% % ’
ke, e = e
> l“;“"""‘,d/ TELES —“"’"U ‘\ < ( i
/’{/d‘xg,,s,./mr« ;’t‘:"‘""" PN delog Maredos ) i ;
SR u&a Lot r-m/m %
e Cordelhos =2
Zon .. S g
;-?-m.;( A, 7io 2 ,"%- ; =
< Nconha “Bu;/ 'g_.y"'l—" r" Panad/a | 5 o L ntrine _\_dllarcs
:,5,:“./ g4 1, .,,L.: ire /,A.Ax.trede }‘.. VNe i
e % uJaa'ii ,/, o, Sewkedayer f77 L deloo I
ﬁ»./,.aﬂw &Ly tela. e

i’hfow C'n. zﬁ:mdwu e
8-— \@u

> é‘« / JAJAPenLI
Breelle |2

el PA)
G s

: &,
lv‘d‘s’“- Hare
tnce 08 " Prado

Bemdedd

il
b SR 4 O
Gmmaraens 2

J‘ .szO“- '%;fﬁ

o o
s ,'_. e C'd'emahc £

DOC. 3 - Carta de Grandpré — Provincia de Entre Douro-e-Minho - 1730

Fonte: LIMA, Luis Caetano de - Geografia historica de todos os estados soberanos de
Europa. Lisboa, 1736, 12 tomo.
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DOC. 4 - Planta da Cidade do Porto, da autoria de George Balck, originalmente
publicada em 1813. Planta dedicada ao Brigadeiro Nicolau Trant.
Contém legenda com os principais edificios e artérias da cidade.

Cidade do Porto : [planta redonda]
AHCMP - Documento/Processo, [195?] — [1957]
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DOC. 5 [A-B]

DOC.5-B

DOC.5-A

Legenda

DOC.5-A:

1 - Residéncia

2 — Portada de Nasoni e inicio da Alameda do Anjo

3 — Vestigios da antiga Ermida dos Anjos

4 — Portdo da entrada da residéncia

5 - Jardim formal

6 - Alameda do padrao

7 — Fonte da Serpente

8 - «Escadorio rustico» e Lago do «Focinho de Porco»

9 — Fonte dos «herms»

10 — Fonte / Casa de Fresco

11 — Caminho vicinal em dire¢do ao Monte de Sdo Bras e a Capela de Sdo Sebastido
12 — Ponte sobre o Rio Lega

13 — Portdo barroco «deslocado do extremo oriental da Rua de S0 Bras» (segundo Ferrdo Afonso)
14 - Alameda

15 — Padrdo quinhentista

16 — Escadaria rustica

DOC. 5-B

17 — Monte de Sdo Bras

18 — Capela da Nossa senhora do Livramento
19 — Capela de S3o Sebastido

Fonte:

DOC. 5 - A - AMMATS - Planta do Concelho de Matosinhos — folhas da area envolvente da Quinta de Santa Cruz
do Bispo.

Quadricula 1944-52-11F-tela_SCB — Fotografias

Escala 1:1000 (reduzida)

DOC. 5 - B - AMMATS - Planta — Quinta de Santa Cruz do Bispo

Quadricula 1944-52-11G-tela_SCB — Fotografias
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Escala 1:1000 (reduzida)

DOC. 6 — Projeto da Estrada Municipal do Padrdo da Légua a freguesia de Santa Cruz
do Bispo.

Fonte: AMMTS — Secg¢do de obras e urbanismo - Distrito do Porto-Concelho de Bougas —
Freguesia de Santa Cruz do Bispo. Projeto da Estrada Municipal do Padrdo da Légua a
Freguesia de Santa Cruz do Bispo por Esposade de Cima. Lango da Pinguella a Igreja de Santa
Cruz do Bispo, extensdo 1:772,07m, 1901. Caixa 29, n2 372, 1901.

250



DOC. 7 Quinta da Vacaria ou de Fafides (canto superior direito)

Fonte. AMMTS - Planta do Concelho de Matosinhos de 1944, a escala 1:1000, folhas
da drea envolvente a Quinta do Chantre (Assinalada no canto superior esquerdo).
- Quadricula 1944-52-11]J - tela - Escala 1:1000
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DOC.8-A
- Planta do Concelho de Matosinhos de 1944, a escala 1:1000, folhas da area

envolvente a Quinta do Chantre.

Fonte. AMMTS - Planta do Concelho de Matosinhos de 1944, a escala 1:1000, folhas da
area envolvente a Quinta do Chantre.
- Quadricula 1944-52-10J - tela - Escala 1:1000 (reduzida em relagdo ao original)
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DOC.8-B
- Planta do Concelho de Matosinhos de 1944, a escala 1:1000, folhas da area
envolvente a Quinta do Chantre.

Fonte. AMMTS - Planta do Concelho de Matosinhos de 1944, a escala 1:1000, folhas da
area envolvente a Quinta do Chantre.

- Quadricula 1944-52-10J - tela - Escala 1:1000 (reduzida em relagao ao original)

- Quadricula 1944-52-11) - tela - Escala 1:1000 (reduzida em relacdo ao original)

253



(Tomerein do Porte

DIARIO — ANO CXXXVIIl — N.# 190 - 120800 Director: ALBERTO CARVALHO DOMINGO, 8 DE DEZEMBRO DE 1991

QUINTA DO CHANTRE
- REQUIEM PARA UMA RELIQUIA DA ARQUITECTURA

OBRA-PRIMA
DE NASONI
APODRECE

A0 ABANDONO

PAGINAS 12 e 13

DOC.9 A

- Fonte: “Quinta do Chantre - Requiem para uma reliquia da arquitectura. Uma obra-
prima de Nasoni ao abandono”. In O Comércio do Porto (8 Dez.1991) capa jornal.
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12 PORTO | METROPOLE

© Comeérein do Pacta

S/DEZEMBRO) 1991

o sioado o 85 iasdo Simete (ice s do 1950 do arqukacko Walno, contafam U8

fitmo vibrante da a mestia
prmpau dopolsaoPMdolexa,ommncoenmplv nos

entanto, a
batatas.

m contempla a Quinta do Chantre. Como refere Smith, «a fachada do bloco
afecta o imdvel e até a capela setecentista tem funcionado como armazém para

QUINTA DO CHANTRE — UMA RELIQUIA DA ARQUITECTURA CIVIL PORTUENSE

OBRA-PRIMA DE NASONI PERDIDA
NO ABANDONO E DECADENCIA

Apesar de representar £

#uma obra capital na carreira
de Nasoni» e «uma refiquia da
arquitectura civil portuenses,
o edificio, classificado pelo
Instituto Portugués do Patri-
monio Cultural (IPPC), dete-

riora-se de dia para dh

A casa, que, presente-

mems se encontra em deca-
déncia progressiva e é alvo da

constantes assaltos devido

abandono a que estd vmada
introduziu no norte do Pais,
segundo Robert Smith, o con-
ceito de villa italiana, onde a
casa domina o eixo dos jar-

dins, e revela ainda «a preo-

uwioﬂlmwmma
escultura paisagistas.

vlmnhdnunhrh a
mestria do algado, as linhas
de simetria anica, tipicas do

de granito caidos por tera,
envoltos por silvas ou ervas
daninhas. Ou entdo aconte-
cem verdadeiros casos de

batatas, ou esculturas que
foram, entretanto, roubadas.

Actual propriedade do

Com a edificagéo deste imdvel, Nason! introduz o conceito de villa taliana, onde a casa domina o eixo
dos face sz o balssio espero, b Biors perercs de grentts cakos por e, vios por
silvas ou ervas daninhas.

Banco

mentos (BPI), a uundolme-
ce, ha vérias décadas, no
siléncio dos deuses e do
esquecimento. Para ja, a enti-
dade bancéria ndo tem feito
muito mais do que subsannr

Alguns projectos para
transformar o imével em casa
turismo ou para a constru-
urbani; subter-

Depois da quinta lsr sido
propriedade da familia Sa
Morais e posteriormente ad-
quirida por Alves Quelhas,
foi vendida, segundo este
altimo proprietério, pela irri-
soria quantia de 120 mil
contos @0 grupo Procapital,
que fez parte do grupo

mac. Para ularizagdo
de um processo negocial, a
casa foi entregue, ha cerca
de dois anos, ao BPI.

Mas uma obra do
arquitecto Nasoni submersa
em abandono e lenta deca-

Quinta dos Cénegos (nas
imediagdes da Quinta do
Paldcio do

exemplar,
dores do Porto, da ideia que
Nasoni expressou no frontis-
picio de Mateus, de uma
passagem térrea central flan-

qusada por uma dupla
& entrada nobre
da oan» Aligs, idéntica dis-
posiclo encontra:
nas Casas de Ramalde e da
Ponte da Pedra.

Embora ndo seja possivel
precisar a data da obra, tudo
indica que tenha sido cons-
truida cerca de 1743-1746.

Segundo Smith, a pmen-
¢a do simbolo de trés cravo:
na peanha da cruz da enoela

balaustradas de pedra lavra-
da».

O ritmo nevralgico
no granito

A casa da Quinta do

Chantre « ser

de um curso de alunos de

‘arquitectura, que al tenia sus-

tento durante um dia inteiro».
A belissima fachada cons-

(Cont. na pdg. seguinte)

A QUINTA DE UM CHANTRE
DO CABIDO PORTUCALENSE

A Quinta do Chantre foi encomendada, em
meados do século XVIll (1743-46), a Nllwi
Barbosa de

qm.hom:)dcmllo Domingos Barbosa de
Abuqucrq\m cbnego magistral do cabido do

Femando sucede-lhe em 1736 como chan-
tre do cabido do Porto (aita dignidade eclesis-
irigia o coro da catedral), herdando

Chantre, como assinala

«Foi pmvsvefmonlo nesta época que con-
tratou Nasoni para fazer a case. de campo &
planear os lmdml a da propriedade
quomm«bouonomdacasadammnn

A respeito do conego Femando, ube-se
ue( filho de Anténio Barbosa de

Teresa Angél mpaio, simples sorey
e 'llqulmzndo a Universidade de Coimbra.

Tomou posse da dignidade de chantre em
1736 e foi sepultado na catedral.

Foi tambeém ele que, por ordem do bispo,
cantou a primeira missa na lgreja d:s

ni, em
Agosto de 1746

Além das obras eclesidsticas, que consti-
twem um marco fulcral da actvidade de Nasoni
no Porto, a sua expressio na drea civil 101

dominada pelas casas de campo que erigiu nos
arredores da cidade, desde até &
foz do rio Lega.

Entre 0s seus clientes, como refere Robert
Smith, «figuram membros da_hierarquia da- |-
diocese, o dedo e chantre do cabido € o
proprio bispon.

Entraram também neste circulo de privile-
giados membros das grandes familias dos
Noronhas e Meneses, Leites Pereiras e Ga-

mn Lobcs
censdo de D. Jodo V ao trono, em
mJe Ticiacen. U v época para 05
o,
mente, mm as quintas de recreio.
-5, entdo, entre nos, um sensivel

ptedomlnio de quintas ordenadas por atos
dignitarios da Igreja, o que ihes confere uma
mosfora de cora aisteridads em oposicl s

outras 3quintas.

Nestes imoveis, como na Casa do Chantre,
surgem, mesmo, os omatos de fantasia que
olsllnguem as Igm]as embora om escala
a profunda ligagdo

e ra por Al primeiros

trabaihos do arquitecto porque essas s&0

quase lodas produto da planta_ processional

enunclada por Nasoni nas escadarias e safas

de ingresso dos palécios da primeira fase da

mcelrwm» © que se presencia na Casa do
tre.

DOC.9B

“Quinta do Chantre - Requiem para uma reliquia da arquitectura. Uma obra-prima de

Nasoni ao abandono”. In O Comércio do Porto (8 Dez.1991) capa jornal, p. 12.
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DOC. 10- Escritura de doagdo para patrimonio de uma capela que faz o Reverendo
Fernando Barbosa de Albuquerque, Chantre da Santa Sé. Maia - 1757 — Novembro, 4 -
ADP — PO — 82 - Lv? 254, fol9s 26v-27.
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DOC. 11 - Quinta Queimada na Planta de Telles Ferreira, 1892, Escala 1: 500.
AHCMP - Carta Topogrdphica da Cidade do Porto (...). Quadriculas N2 120 FD e N2 121
FD.
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DOC. 12 — Quinta do Viso ou de S. Gens na Planta de Telles Ferreira - 1892,
Escala 1: 500.
AHCMP - Carta Topogrdphica da Cidade do Porto (...). Quadricula N2 114 FD.
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DOC. 13 - “Carta Topographica das Linhas do Porto”. Os dois circulos assinalam a
Casa Queimada e o «castelo» da Quinta da Prelada.
In Colegéo de plantas e perfis das fortificacdes, referidas & carta geral das linhas dos exércitos

libertador e rebelde, no sitio do Porto
AHCMP - Documento/Processo, [1834] — [1834]

http://gisaweb.cm-porto.pt/units-of-description/documents/371658/
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http://gisaweb.cm-porto.pt/units-of-description/documents/371658/

DOC. 14 - A - Planta da Cidade do Porto e arredores com a localizagdo das fortificagées
liberais e miguelistas durante o Cerco do Porto, levantada com propdsitos militares entre
1832 e 1833. Edicdo da Camara Municipal do Porto, 1982.
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DOC. 14 - B — Pormenor da Quinta da Ponte assinalada junto a Casa da Prelada.
Planta da Cidade do Porto e arredores com a localizagdo das fortificacdes liberais e
miguelistas durante o Cerco do Porto, levantada com propdsitos militares entre 1832 e 1833.
Edicdo da Camara Municipal do Porto, 1982.
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SECCAO 3

DOCUMENTACAO RELACIONADA COM OS EDIFICIOS (PLANTAS E ALCADOS) QUE
FORAM OBJETO DE ESTUDO
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DOC. 1 Axonometria da Quinta de Fafides.
Fonte: CARITA, Helder; CARDOSO, Homem — Tratado da grandeza dos jardins em Portugal ou da
originalidade e desaires desta arte. Lisboa: Circulo de Leitores, 1990, p. 250.
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Planta do piso superior

=
Planta do piso térreo

DOC. 2 - Planta esquematica da Casa de Fafides, segundo um esbogo do Arquiteto
Jorge Pedra — escala 1: 100 (aprox.)
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DOC. 3- Algado principal (nascente) da Casa do Chantre - (Des. Arq. Carlos Prata —
1990) — Escala original 1: 100.

DOC. 4 - Algado sul — ( Des. Arq. Carlos Prata — 1990) - Escala original 1: 100.
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DOC. 5 — Algado Poente — ( Des. Arq. Carlos Prata — 1990) - Escala original 1: 100.

DOC. 6 — Algado Norte — ( Des. Arg. Carlos Prata — 1990) - Escala original 1: 100.
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DOC. 7 - Planta do 12 piso (térreo) ( Des. Arq. Carlos Prata — 1990)
- Escala original 1: 100.

268



DOC. 8 - Planta Do 22 piso ( Des. Arg. Carlos Prata — 1990) - Escala original 1: 100.
As janelas entaipadas estao assinaladas a preto.
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DOC. 9

Axonometria da Quinta do Chantre segundo Robert Smith. In Nicolau Nasoni - arquitecto do
Porto. Lisboa: Livros Horizonte, 1966.
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DOC.10-A

DOC.10-B

DOC. 10 - A e B - Plantas da Casa de Ramalde, segundo os desenhos do Arquiteto
Humberto Vieira. Porto, abril de 2002 — Esc. 1: 200 (Plantas reduzidas em relag&o ao original)
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DOC. 11 — A — Planta do piso térreo da Quinta do Rio, segundo o arquiteto Manuel

Teixeira de Carvalho. Escala original 1: 100.

272



DOC. 11 - B - Planta do piso superior da Quinta do Rio, segundo o arquiteto Manuel

Teixeira de Carvalho. Escala original 1: 100.
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DOC. 12 - Algado principal da Casa de Sam Thiago segundo os arquitetos

Guilherme Salvador e Teresa Mano - Escala original 1: 100.
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DOC. 13.
— Processo N° 95/12 — José Joaquim Guimardes Pestana - amplia¢do de casa, freguesia

de Custoias, Lugar de S. Tiago — Matosinhos - 3094 - [1912].
Exemplar original no AHMATS
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PROJ. TERESA MANO

SAVATUR
SALA POLIVALENTE NA CASA DE SAN THIAGD ouTusro 2003 | AQ2

LICENGA DE UTILIZAGA(
PLANTAS DA CASA DE HABITAGZO0 ESC. 1/100

DOC. 14 - A - Casa de Sam Thiago — Planta do piso térreo com uma proposta sobre a
evolugdo cronoldgica do Imoével; desenho elaborado a partir do projeto original dos
arquitetos Guilherme Salvador e Teresa Mano - . Escala original 1: 100.
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PISO SUPERIOR
, Zké 7 ;

DOC. 14 -B - Casa de Sam Thiago — Planta do piso superior com uma proposta sobre
a evolugdo cronoldgica do Imével; desenho elaborado a partir do projeto original dos
arquitetos Guilherme Salvador e Teresa Mano - Escala original 1: 100.
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DOC. 15 — A — Planta do rés-do-chdo

In Casa e Quinta da Prelada. Processo DRP — 13410. Projecto do Futuro Centro
Cultural D. Francisco de Noronha Meneses.

Desenhos do Arquitecto Antdnio Leitdo Barbosa. Porto, outubro de 2005, 3 vols.
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DOC. 15 - B — Planta do primeiro piso.

In Casa e Quinta da Prelada. Processo DRP — 13410. Projecto do Futuro Centro Cultural
D. Francisco de Noronha Meneses.

Desenhos do Arquitecto Antdnio Leitdo Barbosa. Porto, outubro de 2005, 3 vols.
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DOC. 15 - C - Planta do segundo piso.

In Casa e Quinta da Prelada. Processo DRP — 13410. Projecto do Futuro Centro Cultural
D. Francisco de Noronha Meneses.

Desenhos do Arquitecto Antdnio Leitdao Barbosa. Porto, outubro de 2005, 3 vols.
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DOC. 16 — Casa da Prelada — Algado Norte - Desenhos do Arquitecto Antdnio

Leitdo Barbosa.
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DOC. 17 - Casa da Prelada — Algado Poente - Desenhos do Arquitecto Antdnio

Leitdo Barbosa -
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DOC. 18 — DES. 18 — Casa da Prelada — Algado Sul - Desenhos do Arquitecto

Antonio Leitdo Barbosa.
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DOC. 19 - Pormenor das janelas. - Desenhos do Arquitecto Antdnio Leitdo

Barbosa.

284



DOC. 20 — A - Pormenor das janelas. - Desenhos do Arquitecto Antdnio Leitdo
Barbosa.
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DOC. 20 — B — Pormenor das janelas. - Desenhos do Arquitecto Antdnio Leitdo
Barbosa.
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SECCAO 4

FONTES MANUSCRITAS
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DOCUMENTO N2 1

1788 — Agosto, 30 — 1801 — Julho-Agosto
AHCMP - Cofre - 1801 (Jul-Ago) - A-PUB1349, mg¢ 102, f6l. 136-137

«llustrissimo Senhor Chanceller Governador
Ne 7°

[Fole 136] Fiel copia de huma informacdo dada pelo architecto da Relacam
Damido Pereira de Azevedo, para a llustrissima Junta das Obras Publicas, pedida pelo
Presidente della o Ilustrissimo Chanceller Governador José Roberto Vidal da Gama,!
sobre huma Planta, que tinha apresentado Gongalo Pereira na contenda, que teve com
Manoel de Figueiroa quanto para a casa, que intentava fazer construir no lado

septentrional da Praca de Santo Ovidio.?

Vi as plantas do edificio que Vossa Senhoria me manda examinar, e que se
pretende construir no lado da Praga de Santo Ovidio da parte do Norte fazendo cunhal,
para continuar com a sua profundidade a face da rua, que vai para a Lapa; elle tem por
objecto o uso e habitacam de hum nobre, e para que n3o pretendendo erigir hum
Palacio magnifico, nem o devendo fazer n"huma Praca, que deve ser toda cercada de
edificios regulares, e que ndo exceddao as posses de edificadores menos ricos e

poderosos; deve por isso sogeitar-se a hum plano que tenha estas qualidades:

Os edificios deste género devem conservar hum caracter, que nao tenha a
beleza e magnificéncia dos palacios, nem a simplicidade das casas subalternas; nelles
ndo devem presidir as Ordens de Architectura, que produzem pequenas partes e huma
disparidade no seu aspecto exterior: este edificio pois deve contemplar-se, em quanto
a decoracdo exterior, como humas parte do projecto, que cerca todo o lado da dita

Praca, e supposto elle tenha a extensao de 218 palmos de face, com tudo, o que resta

! José Roberto Vidal da Gama ocupava o lugar de Chanceler da Rela¢3o e Casa do Porto, com o governo
dela, e de Presidente da Junta das Obras Publicas da mesma cidade, e encarregou o Arquitecto Damido
Pereira de Azevedo de algumas plantas para instruir as informagdes; AHCMP — Cofre, 1801 (Jul-Ago) - A-
PUB1349, m¢ 102, fél. 128.

2 Escrito no canto superior esquerdo.
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para inteirar o dito lado, vird a ser mais que o dobro, por isso seria conveniente que
neste edificio, que fica servindo como modelo e guia aos mais, que ali se achdao de
continuar, se reparem algumas faltas, que se oppoem a formar hum todo agradavel
fazendo-se planta de todo o lado inteiro, no [F6l2 136v] no qual a extenc¢do da casa,
que se pretende edificar fique por entretanto figurando hum bello edificio,
conformando-se esta planta quanto for possivel com os preceitos, que devem
observar-se nos edificios para o uso dos ricos particulares e nos que cercdo as pracas
publicas, em que segundo Mr Blondel, Cours d'Archit., tom? 2 pag. 256, se deve
empregar huma Ordem Colossal, que abrace dous andares superiores, sobre um
embasamento que forme o corpo das loges, que reindo a flor da terra; e em
semelhantes casos he que convem aplicacdo destas grandes ordens, por cauza do
ponto de distancia, de que as fachadas devem ser vistas, e se em qualquer casa se
observa o levantar dous andares sobre as loges, com muito mais razao aqui, ndo sé
pela extencdo do lado da praca; mas até pela deste edificio que he consideravel, e

pede maior elevagdo, devendo der a altura dos andares relativa a grandeza da Praca.

Nem se diga que considerando-se este edificio como casa de campo, lhe
bastara ter o andar regular sobre o corpo das logeas, ou ainda mesmo a flor da terra,
como diz o dito Mr Blondel, pag. 252, para que sendo as casas de campo edificadas
ordinariamente para recreio nos centros dos prédios rusticos e retiradas das cidades,
como se vé em Paladio, L2 2, Cap. 12, tratando-se da escolha dos sitios para estes
edificios; esta casa ndo esta nestas circunstancias, porque alem de se pretender fazer
para effectiva habitacdo do seu dono, ella faz parte do prospecto do lado de huma
praca publica, a principal desta cidade, e que bem cedo vermos povoada, pelo
aumento admirdvel que vai todos os dias recebendo a mesma cidade, da vigilantissima
diligencia e paternal afeicdo, com que V. S2 na frente do récto senado da Camara tao
util e efficasmente promove as suas Obras Publicas, animando com o seu exemplo aos

[Fol2 137] aos particulares.

Vé-se prezente nesta planta a Ordem Toscana, tendo em cada hum dos seus
extremos huma pilastra de dous palmos e meio de largo, que ndo tem respeito a sua
altura, que considerando-a da base athé o capitel fica estreitissima e também o

entabulamento fica sendo excessivamente baixo, e se se considerar a proporc¢do da
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altura desta pilastra do primeiro andar para cima, ficara imperfeita a ordem, ficando a
base fora do seu préprio lugar: e a regular-se a ordem de baixo, dard a proporg¢ao
huma pilastra que excedera em largura, hum entabulamento, que excedera em altura,
por esta razao ndo deve a ordem ser presente, isto he, ndo deve haver base nem
capitel, e o entabulamento deve ser composto e proprio dos edificios em que nao
preside a ordem, e somente a sua expre¢do, como expdem Blondel, Cours d Architect,
tom. 19, pag. 327, nem a ordem Toscana he prépria deste edificio, mas sim a Dérica,

OU a sua exprecgao.

Hé intolerdvel a presente circular do entabulamento que reina no meio deste
prospecto, interrompendo a continuagdo do nivel do mesmo entabulamento, o que he
reprovado por varios auctores e expressamente pelo mesmo Blondel, tom. 12 pag.
398: pelo que me parece que dividida a distancia proposta em diferentes corpos,
formando pavilhoens aos lados, e hum corpo avancado no meio, coroado por um
frontdo triangular, fard um bom efeito, e a alternacdo dos ditos corpos formard huma
bella decoracdo. Isto hé o que me parece; V. S2 porem mandard o que |lhe parecer mais

justo.
Porto, 30 de Agosto de 1788
O mais att. reverente crde V. Sg,

Damido Pereira de Azevedo»
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DOCUMENTO N2 2

1735 —Agosto, 5 — Maia

Escritura de instituicdo da Capela da invocagdo de Nossa Senhora da Assungdo com
obrigagcdo de missas, situada no Lugar de Fafides, na Freguesia de S3o Miguel de
Barreiros, Concelho da Maia3.

ADP — Cartorio Notarial do Porto - PO 7, 42 Série, n2 45, fol2s 31-32.

«[Fol2 31] Em nome de Deus, amém. Saibam quantos este publico instrumento
de instituicdo de capela, dote e fabrica dela, com obrigacdo de missas perpétuas, tudo
na forma ao diante declarada, virem que, no ano do nascimento de Nosso Senhor jesus
Cristo de mil, setecentos e trinta e cinco anos, aos cinco dias do més de agosto do dito
ano, em o lugar de Fafides, da freguesia de Sao Miguel de Barreiros, couto de Lega,
concelho do Maia, termo e jurisdicdo da muito nobre, sempre leal cidade do Porto, nas
casas do Reverendo Doutor Manoel Barbosa, abade reservatario de Cidadelhe, aonde
eu tabelido ao diante nomeado fui vindo, ai estando presente o dito reverendo Abade,
pessoa conhecida de mim tabelido e das testemunhas deste instrumento ao diante
assinadas, perante as quais e na minha presenca por ele foi dito que ele tinha com
licenca, digo (sic), com licenca do Muito Reverendissimo Senhor Vigadrio Geral de
Malta, edificado uma capela da invocacdo de Nossa Senhora da Assuncdo, a qual
estava acabada de paredes, madeiras, telhados, sino e altar, e como o retdbulo se
dilata até o Natal préximo futuro necessitava de dizer missa nela, para que tinha
prontos todos os paramentos e boas imagens, e, para conseguir licenga para isso e
benzé-la, disse que ele tinha bens para a fabrica e satisfacdo das missas ao diante
declaradas, mas, porque os tais bens tinham um embaraco, que ele testador esperava
brevemente tirar, mas, no caso em que os nao desimpida em sua vida, desde logo por

este publico instrumento, pelo melhor modo valioso que em direito haja, disse

3 0 documento foi transcrito na obra de BRANDAO, D. Domingos de Pinho — Obra da talha dourada,
ensamblagem e pintura na cidade e na Diocese do Porto. Porto, no Volume Ill — (1726 a 1750) 1986, pp.
319-320. Dado que esta obra estd fora do mercado, consideramos que seria util a reproducdo deste
documento.
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separava e apartava logo de sua terga quatrocentos mil réis que dava e doava a dita
capela, para com eles se comprarem com eles (sic), dezasseis mil réis de rendimentos,
a saber, quatro mil réis para a fabrica e doze réis para satisfacdo das missas de
Domingos e Dias Santos, que ordena se digam in perpetuum com as do Natal,

enguanto o mundo durar [...]

Tabelido: Basilio da Silva Ferreira»
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DOCUMENTO N23

1742- Fevereiro, 20 — [Porto]
Antdnio Barbosa de Albuquerque - Carta para renunciar o oficio de escrivdo do judicial
do Concelho da Maia.

—IAN / TT - Registo Geral de Mercés, Mercés de D. Jodio V, liv. 32, f. 388v.

«[F6l2 338v] Antdnio Barbosa de Albuquerque proprietdrio de um dos oficios do
Judicial e Notas do Concelho da Maia, que por falecimento de sua mulher D. Theresa
Angelica de S. Paio l|he ficardo seis filhos e quatro filhas de legitimo matrimdnio para
cujo amparo e melhor acomodacao deles e servico de Deus se ordenara ele suplicante
de ordens sacras e porque se achava com empenhos, sem bens com que dar estado as
ditas suas filhas lhe possa fazer dote competente por serem religiosas e seu filho mais
velho que se estava chantre coadjutor da Sé da mesma cidade, ainda sem ordens
sacras nao duvidava desistir do direito que lhe competia a favor das suas irmas
pedindo Ihe fizessem mercé conceder faculdade para renunciar o V2 Oficio e o seu

produto dar estada de religiosas a suas filhas.[...]»
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DOCUMENTO N2 4

1759 — Setembro, 20 - Porto

Instrumento de nomeagdo de Legitimagdo e perfilhagdo de Custddio de José Barbosa e
sua irmdé, Dona Ana, da cidade do Porto, pelo Reverendo Fernando Barbosa de
Albuquerque, chantre da Santa Sé do Porto, morador na quinta do Fafides.

ADP - PT/ADPRT/NOT/CNMAI/001/2099 - Cartério Notarial do Porto - PO7 — N2 99,
fél2 17v-18-18v

No Livro de Notas do tabelido: Miguel Moreira Rosa,
Concelho da Maia,

Honra do Couto de Lega do Balio.

«[Fol2 17v] Legitimacdo e perfilhacdo de Custédio de José Barbosa e sua irm3,
Dona Ana, da cidade do Porto. Saibdo quantos este publico instrumento de legitimacao
e perfilhacdo de hoje para todo o sempre, ou como melhor em direito dizer, se possa
mais firme e valioso seja virem que no ano do nascimento do Nosso Senhor Jesus
Cristo de mil setecentos concoenta nove anos, aos vinte dias do més de setembro, do
dito ano em a quinta de Fafides em que de presente assiste o Reverendo Fernando
Barbosa de Alvoquerque que [é] chantre na Santa Sé do Porto (sic) digo Alvoguerque
estd cita digo de Fafiains que esta cita na freguesia do Sobssino de Lessa, Concelho do
venerando Balio, Concelho da Maia, termo e jurisdicdo da muito nobre e sempre leal
cidade do Porto a hei perante mim tabelido e testemunhos deste instromento tudo ao
diante nomeado, escriturado e assinado apareceo presente o [F6I2 18] Reverendo
Fernando Barbosa de Albuquerque presbitero do cabido de Sam Pedro, morador nesta
mesma quinta que hé pessoa reconhecida de mim tabelido e das mais testemunhas
pelo mesmo proprio porque a que se nomeia de que dou fé, e sendo assim presente

logo por elle foi dito, e disse a mim tabelido na presenga das mesmas testemunhas,

295



que era verdade que ele tenha um filho por nome Custédio Joseph e Barbosa e uma
filha por nome de Dona Ana ambos irmaos e depois que ele Reverendo do outorgante
estar de ordens sacras, e clérigo de missas houve de Maria Rosa, solteira da dita cidade
do Porto sem com ella ter parentesco algum e como ndao tem outros de legitimo
matrimadnio por ndo ter sido casado, e a quem possa deixar os seus bens que pessue
era sua vontade legitimar aos mesmos seus filhos como com efeito por virtude deste
publico instromento e nomeio-lhes da forma e via de (sic) digo de os legitimava e havia
por legitimados de hoje este dia para todo o sempre para que pudessem herdar uma
fazenda e heranca e a [h]abelitarsse em tudo e presenteado como se conthem de
legitimo matrimonio nascidos porque assim era a sua ultima e derradeira vontade e
pedia de merce a sua Magestade Fidelissima, que Deos guarde, ou quem para isso
poder tivesse, lhe fizesse graca e merce legitimar e haver por legitimados aos ditos
seus filhos, e que sendo caso que para esta suplica perfilhacdo e legitimacdo se
conssesse mais de alguma clauzulla ou clauzullas de direito para sua validade que em
tal caso que aqui as havia por expressas e declaradas como se de cada uma delas aqui
fizesse expressa e declarada mensdo para que valido seja e para assim cumprir, e
sustentar disse que obrigava suas pessoas e todos os seus bens moveis e de raiz
habidos e por haver, direitos e accoens deles e terso da sua alma a fim do
cumprimento firmeza e validade de todo o conteldo, e declarado neste publico
instrumento que prometeo ndo contradizer, impugnar, nem reclamar em nenhum
tempo, em parte, nem em todo, em juizo nem fora delle e nas suas dependéncias disse
gue se obrigava a responder donde demandado for, que por isso se der foro na dos
juizes, e justicas do seu foro, leis, liberdades ferias, gerais e especiais nove dias de
doente, ordenacoens, que de nada contra o referido queria usar, nem da lei e direitos
gue diz, que o geral renunciasdo feita de leis ndo valha desta instancia della se ndo
fizer expressa e declarada mensdao porque tudo renunciava e somente este publico
instromento em tudo queria fosse firme e valioso e tivesse seu devido efeito
cumprimento pello melhor uso de direito foi dito e outorgado e o requereo a mim
tabelido nesta nota lhe escrevesse este publico instromento que assinou e entregou os

treslados necessarios em publico de um theor desta nota de tabelido [como pessoa]*

4 Palavra escrita com a tinta muito desvanecida.
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publica estipulante asseitante estipulei [e asseitei]®> [F6I2. 18v] e asseitei por solene
estipulassdo em nome e a favor das partes presentes, e ndo presentes, a quem toca e
tocar deve tanto a quanto bem direito se requer, de uso e posse por razdo de meu
officio Sendo ao todo por testemunha presentes a quem chegou presentes o
Reverendo Francisco Pereira Lima do lugar do Araljo desta freguesia de Lessa, estando
solteiro filho de José Fontes Silva da freguesia de Sanguedo, Comarca da Feira, e
familiar do dito Reverendo Fernando Barbosa de Albuquerque e Antdnio Joseph
Ferreira da freguesia de (M?)® que todos aqui o assigharam nesta nota com ele o
reverendo outorgante no fim deste instrumento depois de lhes ter lido e declarado por
mim tabeledo Miguel Moreira Rosa que o escrevi.

Fernando Barbosa de Albuquerque

Antonio Fontes Silva

O Padre Francisco Pereira Lima

Antdnio José Ferreira

5> Palavra escrita com a tinta muito desvanecida.
6 N3o nos foi possivel desdobrar a abreviatura para identificar o nome da freguesia, dado que n3o faz
referéncia ao concelho da mesma.
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DOCUMENTO N¢5 - A

1770 — Abril, 17 - Lisboa.

-Dona Floréncia Leite Pereira e Melo, moradora na Casa de Ramalde, termo do Porto,
administradora e comendatdria da Comenda de Redmoinhos, solicita a Sua Majestade
uma provisdo para demandar o Capitdo Mor do Concelho de Paiva, Bernardo José
Pinto, perante o Juiz de Fora da Vila de Barcelos.

IAN / TT - Desembargo do Pago: Minho e Trds-os-Montes, maco 51, documento n2. 8.

«[Fol2. 1] Senhor

Diz Dona Floréncia Leite Pereira e Mello, assistente na sua casa de Ramalde, termo do
Porto, que ela pretende demandar Bernardo José Pinto, Capitdo Mor do Concelho de
Paiva, por certas pensoéns que elle lhe nega da Comenda de Redemoinhos, de que a
suplicante hé administradora e comendatdria; e porque o suplicado hé muito
poderoso no seu concelho, porque se |lhe faz impossivel, ou ao menos sumamente
dificultoso o demanda-lo perante a justica do seu foro, quer que V2. Magestade lhe
faca a graca de lhe mandar passar Provisam para poder ser demandado a tractar-se a
causa que lhe pertence mover perante o Juiz de Fora da Villa de Barcelos, por ser o

suplicado do territdrio da Serenissima Casa de Braganca®.
Pede a V2. Magestade se digne mandar se |he passe a dita Provisam para deferido.
ERM.

«[FAl2.2] A Dona Floréncia Leite Pereira e Mello se ha de passar a Provisdo da

Comissao informa para o Juiz de Fora de Barcelos tomar conhecimento de uma causa,
Lisboa, 17 de Abril de 1770

Francisco José da Costa de Sotto Maior [...]»

’No cabecalho estd escrito: «P. Comiss3o informa para Juiz de Fora de Barcelos, 27 de Abril de 1770».
8 Na margem esquerda estd escrito: «Passou em 7 de Maio de 1770».
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DOCUMENTO N¢5-8B

1770 — Agosto, 2 - Lisboa.

Dona Floréncia Leite Pereira e Melo, moradora na Casa de Ramalde, termo do Porto,
administradora e comendatdria da Comenda de Redmoinhos, solicita a Sua Majestade
uma provisdo para demandar o Capitdo Mor do Concelho de Paiva, Bernardo José
Pinto, perante o Juiz de Fora da Vila de Barcelos.

IAN / TT - Desembargo do Pago: Minho e Trds-os-Montes, maco 53, documento n2. 2.°

«[Fdl2. 1] Senhor

Diz Dona Floréncia Leite Pereira e Mello, assistente na sua casa de Ramalde,
termo do Porto, que ela pretende demandar Bernardo José Pinto, Capitdo Mor do
Concelho de Paiva, por certas pensoéns que elle |lhe nega da Comenda de
Redemoinhos, de que a suplicante hé administradora e comendatdria; e porque o
suplicado hé muito poderoso no seu concelho, porque se lhe faz impossivel, ou ao
menos sumamente dificultoso o demanda-lo perante a justica do seu foro, quer que
V2, Magestade lhe faca a graca de lhe mandar passar Provisam para poder ser
demandado a tractar-se a causa que lhe pertence mover perante o Juiz de Fora da Villa

de Barcelos, por ser o suplicado do territério da Serenissima Casa de Braganca°.

Pede a V2. Magestade |lhe faca merce mandar passar a dita Provisam para

deferido.
ERM.

«[FA12.2] A Dona Floréncia Leite Pereira e Mello se hade passar a Provisdo da

Comissdo enforma para o Juiz de Fora de Barcelos tomar conhecimento de uma causa.

% No canto superior esquerdo da folha estd escrito: «P. Comiss3o informa para Juiz de Fora de Barcelos,
12 de Julho de 1770».
10 Na margem esquerda estd escrito: «Pacou em 2 de Agosto de 1770».
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Lisboa, 19 de Julho de 1770

Francisco José da Costa de Sotto Maior [...]»
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DOCUMENTO N2 6

1767-Mar, 10.
Licenga de D. Floréncia Leite Pereira de Melo aos religiosos do Convento de S. Francisco
para colocarem a imagem de Nossa Senhora da Concei¢édo da Coroa na Capela dos Reis
Magos, 1767-Mar, 10.

ADP - PT/ADPRT/MON/CVSFPRT/002/6049/49282 - K/20/6 - 95 (T.2 3.9),

Capela dos Reis Magos, f. 282

[Contém a peticdo do guardido e religiosos do convento a D. Floréncia Leite Pereira de
Melo e consequente autorizacao desta para a coloca¢ao da imagem de Nossa Senhora
da Conceicdo da Coroa num nicho da capela dos Reis Magos, que pertencia a sua
familia da Casa de Ramalde.'! In loco esta Capela também se denomina dos Branddes

Pereiras].

Capela dos Reis Magos

«[Fol2. 274] He sita no altar, que estd no pé do Arco da Capela Mér, ao lado da
epistola, conhecido pela invocacdo dos Santos Reis Magos, ou pela de S. Jodo
Evangelista por estar ahi a sua imagem, ou pela da senhora da Concei¢do da Coroa,
cuja imagem foi alli colocada com licenca da dita administradora D2. Francisca Leite
Pereira de Mello, que estd hic f. 282.

Pertence ao Morgado de Ramalde instituido por Jodo Dias Leite e tem os
encargos referidos a f. 274 verso. Antigamente estava huma tarja neste altar com o
letreiro seguinte (e ainda esta ao lado da epistola):

Esta Capella dos Santos Reis Magos he dos Leites senhores da casa de Ramalde
foi instituida pelo senhor Jodo Dias Leite, Fidalgo da Casa de Sua Majestade, e por sua

mulher a senhora D2. Catarina Carneiro, em 6 de Marco de 1543 anos.

11 Dada a extens3o do documento transcrevemos somente a informac3o que nos serviu de base na
elaboracdo desta rubrica.
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Também |he pertence a sepultura de pedra, que esta por cima do carneiro
numero 2; como porém fuasse (sic) canonicamente impedido por estar de baixo do

altar se Ihe deu a sepultura nimero 13 [...]».

«[Fol?. 276] Administradores.

Do primeiro legado foi Jodo Dias Leite, filho do instituidor e que instituiu o
vinculo, e depois fordo de tudo.

12 Martim Leite Pereira, filho de Jodo Dias Leite na sua quinta de Ramalde.

22 Francisco Gomes da Silva, em 1684, casado com a Morgada, e que depois |he
sucedeu, que era

32 D2 Maria Leite Pereira e Mello, em 1731.

42 Jerdnimo Leite Pereira Pinto Guedes, casado com D2. Francisca Luisa [Fol2.
276-v] Leite Pereira de Sousa e Melo, filho da antecedente.

52 D2, Marianna de Estrela Leite, religiosa em Monchique®?.

62 D2 Florencia Leite Pereira de Mello.

72 Henrique da Silva Leite Pereira, filho da antecedente.

89 Luiz Leite da Silveira e Machado, irmao do antecedente.

92 Pedro de Sousa d Afonseca.

102 - José Pereira da Silva e Sousa e Meneses, casado com a Morgada de

Ramalde, D2 Ana Maria Francisca da Cerveira Leite nas casas das Taipas, N2 79.

[Fol2s 277-277v estdo em branco]

«[Fol2. 278 ] Caseiros do 32 legado [Fol2. 275]

Todo o encargo deste 32 legado he pela esmola de 15400 réis pagos pelos

Administradores, e por mais — 20 — alqueires de pao meado de milho alvo e senteio, e

por isso somente depois de comutado este pdo he que se pode saber a esmola que fica

pertencendo a cada huma das trés obrigacoens do mesmo legado. Pelos 15400 réis se

12 Refere-se ao Convento da Madre de Deus, na cidade do Porto.
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podem satisfazer 9 missas das 30 rezadas, pela esmola de 150 réis cada huma, e como
sobejasse 50 réis se deve juntar estes ao produto do p3o, para se tirar dele 35100 réis

para as 21 missas, que faltdo, e o resto aplicar-se para os 6 nocturnos.

Hipotheca

Ficou obrigada a estes 20 alqueires de pdao huma quinta ou propriedade na
freguesia de S. Miguel de Santiagoens, no termo de Barcelos, e trés legoas ao travez
desta villa, a qual propriedade comprou com esta obrigacdo o Dr. Jodo Botelho,

médico em Villa do Conde.

[....]»

«[Fol2. 280] — Noticias sobre esta Capela -

12 O 19 Caseiro f. 279 declarou que, como emphiteuta do administrador desta
capela tem obrigacdo de pagar a este Convento os 20 alqueires de pao e alem disso
paga mais ao senhorio 10 alqueires de centeio, 10 de milho, 8 de trigo, 6 galinhas, hum
frango, ou 40 réis por elle, e hum carneiro.

22 Jodo Leite Pereira fez prazo por trés vidas a Antdnio André, da Aldeia de
Ramalde do Meio, freguesia do Salvador de Ramalde do meio casal chamado de
Ramalde do Meio declarando-se ser este pertencente a Capella dos Reis segundo
escriptura de 6 de Fevereiro de 1668, na nota de Bernardo Silva, e no livro desse ano
fol. 31 verso.

O outro meio casal he também foreiro ao administrador desta capela, e
pertence a ela como se declara na citada escriptura.

9 - Jodo Leite Pereira fez prazo de trés vidas a Antonio Fernandes da Aldeia do
Outeiro, freguesia de Santa Maria de Perozelo, Comarca de Penafiel, do casal chamado
do Outeiro na dita freguesia de que he direito senhor a Igreja de Sdo Martinho de
Recezinhos, cujos frutos estdo anexos a Capella dos Reis, e se fez apegacao das terras
do casal. Escriptura de 18 de Abril de 1668, na nota de Bernardo da Silva, e no livro

desse ano, fe. 107 verso.
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«[Fol2. 282]13

1li2 Sr2 D2 Florencia Leite Pereira de Mello

Anténio Leite!?

Jodo Dias Leite®

Diz o Guardiam e mais religiosos do Convento de S. Francisco desta cidade do
Porto, que com a parte colateral do lado da Epistola estd a Capela da llustre Casa de V.
S. chamada dos Santos Reis, cujo altar levantou ha anos e fez mais fermoso a
comunidade para melhor ornato da Igreja e no meio dele se fizeram dois nichos, hum
em sima do outro, no superior estao as imagens dos Santos Reis titulares desta Capela
de V. S. e no de baixo pretendem os suplicantes que esteja colocada a devotissima
imagem de Nossa Senhora da Conceicdo da coroa, que nesta cidade tem especial culto
e veneracao, tendo isto hd de com melhor ornato e veneracgao e respeito da sobre dita
capela (?) para que em nenhum tempo haja duvida de que esta capella he da llustre

Casa de V. S. com o titulo dos Santos Reis.

Frei Antdnio de Santa Escolastica

Padre Reverendo deu o seu conhecimento para que a Santa imagem da
Imaculada Senhora esteja no nicho que fica de baixo dos Santos Reis e no lado do altar
se cumprira o culto de quem he a capella. E por este obsequio que V. S. faz a Rainha
dos Anjos, e mercé aos suplicantes rogardao sempre a Deus pelas felicidades de vés e
da sua ilustre familia [Fol2. 282 v] concede licenga pedida, satisfazendo o Reverendo
Padre Guardiam e a sua Comunidade a todo o legado na peticdo fazendo lancar esta

em huma nota e entregando-me o treslado judicial;

Casa de Ramalde, dez de Margo de 1767
Dona Floréncia Leite Pereira de Mello.
Lancada na Nota de Manoel da Cunha Valle,

em 13 de Marco de 1767 — L2 856, fol. 25.»

13 0s fol2s. 280v e 281-281v estdo em branco.
14 Escrito com tinta de diferente.
15 Escrito com tinta de diferente.
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DOCUMENTO N2 7

Porto 23-02-1907

Inventdrio Orfanolégico

Inventariado: Diogo Henrique da Silva da Fonseca e Bourbon da Quinta da Queimada,
freguesia de Ramalde e falecido na Suiga.

Inventariante — sua irmd D. Maria do Carmo da Fonseca Meneses Cirne, casada com o
Doutor Antdnio de Melo Vara de Sampaio, residente em Coimbra.

Cota: PT/ADPRT/JUD/TCPRT/077/00657 — Tribunal da Comarca do Porto, Inventdrios

Obrigatdrios, Interesses na Quinta da Queimada; M¢ 0247.

[Fol2 79.]

«[...] Descrip¢ao [Imobilidrio situado na Comarca do Porto]

Ao dezassete de Maio de mil novecentos e sete, n'esta cidade do Porto e meu cartdrio,
em vista das duas rela¢Oes de bens e certidées davaliacdo e ainda da liquidacdo que
antecedem, faco n’'este inventdrio orfanolégico por ébito de Diogo Henrique da Silva
da Fonseca e Bourbon, solteiro, morador que foi, na Quinta da Queimada, da freguesia

de Ramalde, a descripc¢do de bens pela forma seguinte:

Bens imobiliarios

Metade, ainda indivisa, d” uma quinta situada na freguesia de Ramalde junto a Ponte
de Ramalde de Baixo, do Concelho de Bougas, que se comp&e de casas nobres, torre
com uma [fol? 80] capela, casa de caseiros, cortes para gado, eira de lousa e casa da
eira, terra lavradia e mato com arvores de fruto e mais pertencas, agua de rega do
Ribeiro de Ramalde, que nasce na aldeia do Regado, assim como toda a dgua do leito
do Ribeiro, desde a ponte de Ramalde do Meio até a mesma Quinta; esta descripta na

primeira na primeira seccao da segunda conservatoria a folhas cento e noventa e trés
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no Livro B — noventa, sob o numero vinte oito mil e noventa e trés e confina a
Nascente com herdeiros de José Jodo e Manuel Martins dos Santos, do Poente e sul
com a estrada que vai para a Mazorra e do norte com Anténio da Silva Cabaca. E
alodial e sendo visto pelos louvados, entenderam que podiam vender anualmente,
livre de encargos e cultura, a quantia de seiscentos mil reis, que por vinte anos prefaz a
de doze contos de reis, sendo, por isto, o valor da metade pertencente a heranga de

seis contos de reis - 6000:000.

Metade, ainda indivisa, d* uma casa de moinhos, préoxima a Quinta e que em tempo foi
pertenca desta, achando-se actualmente cortada pela estrada que vai da Telheira a
Mazorra; compde-se de quatro rodas de moinhos no primeiro e segundo andar,
movimentadas pelas aguas que vem do Ribeiro de Ramalde pertencente a mesma
Quinta, e de uma pequena area de terra com mato e pinheiros junto a casa, formando
tudo um sé prédio, a confinar do Poente e sul com caminhos publicos, [Fol2. 81] do
norte com a referida estrada que da Telheira vai a Mazorra, e do Nascente termina em
agudo. E alodial e e faz parte da citada descricdo na conservatéria a folhas cento
noventa e trés do livro B- noventa, sob o nimero vinte oito mil e noventa e trés. E
sendo visto pelos louvados, entenderam que podia vender anualmente, livre de
reparos, a quantia de quarenta mil reis, que por vinte anos prefaz a de oitocentos mil
reis, sendo assim o valor da metade pertencente a heranga de quatrocentos mil reis —

400.000.
Ne. 316

Uma sétima parte, ainda indivisa, d'um prédio formado por uma morada de casas
apalacadas, d’'um andar, com frente para a travessa da fabrica [Fol2. 81] desta cidade,
para onde tem os numeros quatro a dezasseis, com suas lojas, jardins e dgua de bica
(quatro penas, vindas e tomadas no aqueduto geral da Camara Municipal) tanque e
mais pertencas, a confinar a Nascente com José Dias Alves Pimenta, Antdnio de Castro
Silva, Antdénio Pereira Soares e doutor Bento Thomaz d'Araujo, do Poente com a

Travessa da Fabrica, do norte com Antdnio Torquato d Almeida Branddo e do sul com

6 Na margem esquerda estd escrito: Prazo.
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a parte da mesma casa que forma um torredo, pertencente a inventariante Dona
Maria do Carmo da Silva da Fonseca Meneses Cirne e outros. Estd descripta na
conservatoria respectiva a folhas noventa e seis do livro B — sessenta e oito, sob o
numero vinte e um mil [Fol2. 81v] duzentos trinta e quatro e é de prazo foreira no
Cabido da Sé desta cidade, a quem paga anualmente o foro de oito mil duzentos e
cincoenta reis, com laudémio de cinco — um. Sendo visto pelos louvados, entenderam
gue podia render anualmente livre de reparos, a quantia de um conto e cem mil reis,
que por vinte anos prefaz a de vinte e dois contos de reis; deduzindo, porém, a esta
guantia o mencionado foro, que por vinte anos importa em conto e sessenta e cinco
mil réis, e o referido laudémio, na importancia de quatro contos trezentos sessenta e
sete mil réis, é o valor liquido de toda a propriedade a quantia de dezassete contos
guatrocentos e sessenta e oito mil reis, sendo assim o valor da sétima parte [Fol? 82]
pertencente a heranga de dois contos quatrocentos noventa e cinco mil quatrocentos

e vinte oito reis — 2.495:428.
Ne, 417

Uma morada de casas de trés andares com lojas e aguas furtadas, quintal, poco de
meag¢do e mais pertengas, sita na Rua dos Martires da Liberdade, com os numeros
trezentos e dezasseis a trezentos e vinte desta cidade, a confinar do Nascente com
Severino Guimardes, do Poente com aquela rua, do norte com José Maria Alves
Guimaraes, bem como do sul. Ndo esta descripta na conservatoéria e é de prazo foreira
no dominio directo a Mitra desta cidade, com o laudémio de quatro um, em (sic)
emphiteutico a Santa Casa da Misericérdia [Fol? 82 v] desta mesma cidade a quem
paga o foro anual de dois mil e quinhentos réis em dinheiro. Sendo visto pelos
louvados, entenderam que pode render anualmente livre de reparos, a quantia de
duzentos mil réis, que por vinte anos prefard um capital de quatro contos de réis;
deduzindo lhe, porém, o foro, que por vinte anos importa em cincoenta mil réis, e o
laudémio, na importancia de novecentos oitenta e sete mil e quinhentos réis, é o valor
liquido d’esta propriedade a quantia de dois contos novecentos sessenta e dois mil e

quinhentos réis — 2.962: 500.

7 Na margem esquerda estd escrito: Prazo.
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Um armazém térreo, sito na Rua da Fabrica, numero concoenta e sete a sessenta e um,
desta cidade [...] [Fol2 83] e é de prazo foreiro ao Cabido da Sé desta cidade, a quem
paga o foro anual de mil duzentos reis em dinheiro, com o laudémio de vinte —um. E
sendo visto pelos louvados, entenderam que pode render anualmente, livre de
reparos, a quantia de cento e trinta mil réis, que por vinte anos prefaz um capital de
dois contos e seiscentos mil réis; deduzindo lhe porém, o mencionado foro, [Fol2 83 v.]
gue por vinte anos importa a quantia vinte e quatro mil réis, e o referido laudémio, na
importancia de cento vinte oito mil e oitocentos réis, é o valor liquido desta
propriedade a quantia de dois contos quatrocentos e quarenta e sete mil e duzentos

réis — 2.447: 200.
N2 6

Um armazém térreo, sito na Rua da Fabrica,’® com os nimeros sessenta e trés a
sessenta e cinco, desta cidade, com seus pertences [...][Fol? 84] e é de prazo foreiro ao
Cabido da Sé desta cidade, a quem paga o foro anual de mil e cem réis, com o
laudémio de vinte — um. Depois de visto pelos louvados, entenderam que pode render
anualmente, livre de reparos, a quantia de cento e trinta mil réis, que por vinte anos
prefaz a de dous contos e seiscentos mil réis; deduzindo-lhe, porém, o mencionado
foro, na importancia por vinte anos de vinte e dois mil réis, e o referido laudémio, que
importa em cento vinte oito mil oitocentos e cincoenta réis, é o valor liquido desta
propriedade a quantia de dois contos quatrocentos quarenta e nove mil cento e

cincoenta réis. — 2.449:150.
Ne 7 [Fole 84 v.]

Uma propriedade, formada por casas de lavoura, aidos para gado, palheiro, eira de
pedra, casa da mesma, poco, cortinha de terra lavradia e mais pertencgas, situada no
lugar de Ramalde do Meio, freguesia de Ramalde [...] E alodial, ndo est4 descripta na

conservatdria e sendo vistao pelos louvados, entenderam que podia render

18 Na margem esquerda estd escrito: Prazo.
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anualmente, livre de reparos, a quantia de quarenta mil réis, quen por vinte anos,

prefaz o seu valor de oitocentos mil réis. — 800:000.
Ne 8

[Fol2 85] Um campo de terra lavradia chamado a Cortinha de Baixo sito no lugar de
Ramalde do Meio, freguesia de Ramalde [...] E de natureza alodial [...] Depois de visto
pelos louvados, entenderam que podia render anualmente, livre de cultura, a quantia
de sete mil e quinhentos réis, que por vinte anos prefaz o seu valor de cento e

cincoenta mil réis. — 150:000.

Um pedaco de terra lavradia [Fol2 85. v] e mais pertencas chamada a Horta de Baixo,
sito lo lugar de Ramalde do Meio, freguesia de Ramalde, a confinar [...] E de natureza
alodial, ndo estd descripto na conservatéria e depois de visto pelos louvados,
entenderam que podia render anualmente, livre de cultura, a quantia de dez mil réis,

gue por vinta anos prefaz o seu valor de duzentos mil réis — 200:000.
Ne. 10

A leira chamada da Vinha, terra lavradia e mais pertencas, sita no lugar da Agra,
freguesia de Ramalde, atravessada pelo caminho de ferro, [...]. [Fol2. 86] N3o esta
descripta na conservatdria e é de natureza alodial. Depois de visto pelos louvados,
entenderam que podia render anualmente, livre de cultura, a quantia de doze mil e
guinhentos réis, que por vinte anos prefaz o seu valor de duzentos e cincoenta mil réis.

—250:000 reéis.
N2 11

Uma leira chamada da Agra, terra lavradia e mais pertencas, sita no lugar da Agra,
freguesia de Ramalde, [..] E de natureza alodial, ndo estd [Fol2 86.v.] descripta na
conservatdria e depois de visto pelos louvados, entenderam que podia render
anualmente, livre de cultura, a quantia de quinze mil réis, que por vinte anos prefaz o

seu valor de trezentos mil réis — 300:000.



O campo chamado o Pomarelho, terra lavradia com alguns amieiros a margem do
ribeiro e mais pertencas, sito no lugar da Agra, freguesia de Ramalde a confinar [...] E
de natureza alodial, ndo estd descripta na conservatdria e depois de visto pelos
louvados, entenderam que podia render anualmente, livre de cultura, [Fol? 87] a
guantia de dez mil réis que por vinte anos prefaz o seu valor de duzentos mil réis —

200:000 réis.
Ne 13

O campo chamado do Paul, terra lavradia e mais pertencas, sito no lugar da Agra,
freguesia de Ramalde, a confinar [..]JE de natureza alodial, ndo estd descripta na
conservatdria e depois de visto pelos louvados, entenderam que podia render
anualmente, livre de cultura, [Fol2 87] a quantia de dez mil réis que por vinte anos

prefaz o seu valor de duzentos mil réis — 200:000 réis.
N2 14

[Fol2 87. v] A leira denominada do Castanheiro, terra lavradia com um cabeceiro de
mato e mais pertencas sito no lugar de Ramalde do Meio, freguesia de Ramalde, a
confinar [...]JE de natureza alodial, ndio estd descripta na conservatdria e depois de visto
pelos louvados, entenderam que podia render anualmente, livre de cultura, [Fol2 87] a
guantia de vinte e cinco mil réis que por vinte anos prefaz o seu valor de quinhentos

mil réis — 500:000 réis.
Ne 15

A leira denominada do Calvario, terra de mato e mais pertencas, sita no lugar [Fol2 88]
das Cruzes, freguesia de Ramalde, a confinar [..] E de natureza alodial, ndo est3
descripta na conservatéria e depois de visto pelos louvados, entenderam que podia
render anualmente, a quantia de vinte e cinco mil réis que por vinte anos prefaz o seu

valor de quinhentos mil réis — 500:000 réis.
N2 16

A leira do Pinhal das Cavadinhas, terra de mato e pinheiros e suas mais pertengas, sita

no lugar da Saibreira, sita no lugar da Saibreira, limites do lugar de Ramalde, a confinar
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[...] [Fole 88-v] E de natureza alodial, ndo esta descripta na conservatéria e depois de
visto pelos louvados, entenderam que podia render anualmente, a quantia de sete mil
e quinhentos réis que por vinte anos prefaz o seu valor de cento e cincoenta mil réis —

150:000 réis.
Ne 17

O campo chamado do Paco, terra lavradia com bouca de mato e mais pertencas, sito
no Paco, lugar de Ramalde do Meio, freguesia de Ramalde, a confinar [..] E de
natureza alodial, ndo [Fol2. 89] estd descripta na conservatéria e depois de visto

250:000 réis.
N2 18

Campo chamado da Arrotheia, terra lavradia e de mato com agua de rega e lima e mais
pertencas, sito no lugar de Ramalde do Meio, freguesia de Ramalde, a confinar [...] E
de natureza alodial, ndo estd descripta na conservatoria e depois de visto [Fol2 90]
pelos louvados, entenderam que podia render anualmente, livre de cultura, a quantia
de seis mil réis que por vinte anos prefaz o seu valor de cento e vinte mil réis mil réis —

120:000 réis.
N2 19.

O campo chamado da Chamuscada, terra lavradia e mais pertencas, sito no lugar de
Ramalde de Baixo, freguesia de Ramalde, a confinar do Nascente com a levada dos
moinhos, do Poente com o ribeiro, do norte com o campo da Devesa e do sul com a
Quinta Queimada. E de natureza alodial, estd descripto na conservatéria no Livro B —
setenta e trés a folhas cento e oitenta e oito verso, sob o nimero vinte e um mil e
seiscentos e dezanove e depois de visto pelos louvados, entenderam [F2ol2 90] que
podia render anualmente, livre de cultura, a quantia de quarenta e cinco mil réis que

por vinte anos prefaz o seu valor de quatrocentos mil réis —400:000 réis.
N2 20

O campo chamado da Devesa, terra lavradia, que estd junto ao campo da Chamuscada

, com todas as suas pertencas, sito no lugar de Ramalde de Baixo, freguesia de
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Ramalde, a confinar do Nascente com a levada dos moinhos, do Poente com o ribeiro,
do norte com herdeiros de Manoel Gongalves Margarido e do sul com o campo da
Chamuscada. E de natureza alodial, estd descripto na respectiva conservatéria [F2ol2
90-v] no Livro B — setenta e trés a folhas cento e oitenta e oito, sob o numero vinte e
um mil e seiscentos e dezoito e depois de visto pelos louvados, entenderam que podia
render anualmente, livre de cultura, a quantia de cinco mil réis que por vinte anos

prefaz o seu valor de quatrocentos mil réis — 100:000 réis.
N2, 21

O foro anual de trés mil réis que a heranga é obrigado a pagar a Fazenda Nacional,
pelas extinctas religiosas do Convento de Santa Clara d'esta cidade, imposto no
terreno sobre o qual se acha edificada a igreja de Sam Salvador de Ramalde da

freguesia de Ramalde

descripto na respectiva conservatéria no Livro B — vinte e nove a folhas trinta e cinco,
sob [Fol2 91] o numero quatro mil trezentos e noventa achando-se o foro registado no
Livro - F — primeiro a folhas cincoenta e duas, sob o nimero cento e quarenta e nove
da Conservatoria do Segundo Districto; foro este que tem o valor de sessenta mil réis -

60:000.
Ne. 2219

]O dominio directo consistente n foro anual de cento e quarenta e sete litros
guatrocentos e setenta e cinco mililitros de trigo, oito litros seiscentos setenta e cinco
mililitros de meado, dezassete litros e trinta e cinco centilitros de cevado, quinhentos e
trinta mililitros de manteiga, uma galinha, nove duzias de feixes de palha painca e dez
réis em dinheiro, com o laudémio de cinco-um, que anualmente sdo obrigados a pagar
Antdnio [Fol? 91v] Gongalves Ranzeiro e mulher, imposto n'um prédio situado no lugar
de Ramalde do Meio, freguesia de Ramalde, descripto na conservatdria dob Segundo
Districto no Livro B —cincoenta e quatro a folhas cento e quatorze, sob o nimero
catorze mil cento e oitenta quatro e formado por moradia de casas de andar e terras

com quinteiro, cortes de gado, eira de pedra e casa da eira, palheiro, engenho de tirar

%0 espaco em branco, junto & margem direita, esta riscado com uma cruz vermelha.
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agua e seu portal fronho ao lado Nascente, e dois campos contiguos, denominados
“Cortinha” e do “Rapado”. Depois de visto pelos louvados os mesmos prédios,
entenderam que podem valer a quantia de um conto e seiscentos mil réis, que o valor
do mencionado foro era de quatrocentos quarenta e seis [Fol2 92] mil e cem réis, e
gue o aludido laudémio importava em duzentos e trinta mil setecentos e oitenta réis,
sendo, portanto, o valor do mesmo dominio directo, que se acha registado na dita
conservatoria no Livro- F — seis a folhas conto e cincoenta e seis verso, sob numero
dois mil seiscentos e dois, de seiscentos setenta e seis mil oitocentos e oitenta réis —

676:880.

Ne. 23

O dominio directo consistente no foro anual de cento e quatro litros e um decilitro de
trigo, quarenta e trés litros e um decilitro de trigo, quarenta e trés litros trezentos e
setenta e cinco mililitros de milho alvo, quarenta e trés litros trezentos setenta e cinco
mililitros de centeio, e duas galinhas, tendo uma delas o preco de cento e cincoenta
réis, com o laudémio de [Fol? 92v]cinco-um, que sdo obrigados a pagar Albino José de
Sousa Felgueiras e mulher, imposto em um prazo, sito no lugar de Francos, freguesia
de Ramalde, descripto na Conservatdria do Segundo Districto no Livro — B - vinte e
nove a folhas trinta verso , sob o numero quatro mil trezentos oitenta e um e
composto dos seguintes prédios, digo, e um, (sic) e formado por uma morada de casas
e cortinha com ramadas e pomar. O referido dominio directo esta registado na mesma
conservatodria no Livro — F — primeiro a folhas quarenta e sete, e sendo aludida
propriedade vista pelos louvados, entenderam que ela pode valer a quantia de um
conto de réis o valor do foro era [Fol2. 93] de cento e cincoenta e seis mil réis e que o
laudémio importava em cento sessentas e oito mil e oitocentos réis, sendo, portanto o
valor do dito dominio directo de trezentos vinte e quatro mil e oitocentos réis —

324:800.

Ne. 24

O dominio directo consistente no foro anual de um frango e dez réis em dinheiro, com
o laudémio de cinco-um, que é obrigado a pagar Pedro Silva Neves, imposto em um

prazo sito no lugar de Francos, freguesia de Ramalde, que se compde d'um campo de
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terra lavradia circuitada de parede pelo lado do Nascente, denominado da Leirinha,
descripto na Conservatéria do Segundo Districto no Livro B — vinte e nove a folhas
trinta e quatro, sob [Fol? 83v]numero quatro mil trezentos oitenta e oito, e o foro
registado no Livro F — primeiro a folhas cento e cincoenta e uma, sob o nimero cento
guarenta e sete. Sendo vistio pelos louvados o referido prédio, entenderam que ele
pode valer a quantia de seiscentos mil reis, avaliando o foro na quantia de quatro mil e
duzentos réis e liquidando o laudémio na importancia de cento e dezanove mil cento e
sessenta e seis, sendo, portanto, o valor do referido dominio directo de cento e vinte e

trés mil e trezentos e sessenta réis — 123:360.20

Ne 25

O dominio directo consistente no foro anual de sessenta litros setecentos vinte e cinco
mililitros de trigo, vinte e seis litros e vinte e cinco mililitros [Fol2. 94] de cevada, duzia
e meia de capas de palha painca, ovos e dez réis em dinheiro, com o laudémio de
cinco-um, imposto em um prédio possuido por Manuel da Silva Araujo e mulher
Claudina Joaquina Alves e formado por dois campos de terra lavradia, denominados de
“Novaes” e do “Couto”, circuitados de parede, situado no lugar de Outeiro, freguesia
de Ramalde; prédio este que esta descripto na Conservatdria do Segundo Districto no
Livro B — trinta e sete a folhas cento setenta e oito verso, sob numero sete mil
oitocentos e oitenta e dois, e o foro no Livro F —oitavo a folhas cento e quarenta verso,
sob o numero trés mil quatrocentos quarenta e cinco. Os louvados avaliaram o mesmo
prédio, na quantia de quatrocentos mil réis, dando ao foro [Fol? 94v] o valor de cento
e doze mil réis e liquidando o laudémio em cincoenta e sete mil e seiscentos réis, e
assim é o valor do referido dominio directo a quantia de cento sessenta e nove mil e

seiscentos réis — 169:600.

N2 26

O dominio directo consistente no foro anual de oitenta e seis litros setecentos e
cincoenta mililitros de trigo, vinte e um litros e seiscentos e oitenta e sete mililitros de
centeio, vinte e um litros seiscentos e oitenta e sete mililitros de milho alvo, trinta e

qguatro litros e sete decilitros de cevada, com o dominio de cinco-um, que sdo

20 Na linha de baixo esté escrito a ldpis «(Da descrip¢io)».
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obrigados a pagar Manuel da Silva Araujo e mulher Claudina Joaquina Alves imposto
no mesmo prédio situado no lugar de Outeiro, freguesia de [Fol2 95] Ramalde,
formado por dois campos de terra lavradia, denominados de “Novaes” e do “Couto”,
descriptos, como ja se disse na verba anterior, no Livro B — trinta e sete a folhas cento
setenta e oito, sob numero sete mil oitocentos e oitenta e dois, achando-se o foro
registado no Livro F —oitavo a folhas cento e quarenta uma, sob o nimero trés mil
guatrocentos quarenta e seis. Os louvados avaliaram o mesmo prédio, na quantia de
quatrocentos mil réis, dando ao foro o valor de cento e quarenta e quatro mil réis e
liguidando o laudémio em cincoenta e sete mil e seiscentos réis, sendo assim é o valor
do referido dominio directo a quantia de duzentos e um mil e seiscentos réis —

201:600.
Ne 27 [Fol2 95v]

O dominio directo consistente no foro anual de oitenta e seis litros setecentos e
cincoenta mililitros de trigo, quarenta e trés litros trezentos e setenta e cinco mililitros
de cevada, vinte e um litros seiscentos e oitenta e sete mililitros de meado, uma geira
de bois e cincoenta e seis em dinheiro, com o laudémio de cinco-um que obrigado a
pagar Manuel Monteiro dos Santos, imposto em prazo situado no lugar de Ramalde de
Baixo, freguesia de Ramalde e formado pelas seguintes propriedades: um campo de
terra lavradia, chamado das Covelinhas, tapado de parede; campo de terra lavradia
chamado Cavadinhas; campo de terra lavradia chamado do Peixinho; campo chamado
do André; e leira de terra e mato também chamado do André. O prazo esta registado
no Livro B — vinte e nove a folhas trinta e trés, sob nimero quatro mil trezentos e
oitocentos e seis e o foro no Livro F — primeiro a folhas quarenta e nove verso, sob o
numero cento e quarenta e cinco. Os louvados avaliaram os referidos prédios na
guantia de seiscentos mil réis, dando ao foro o valor de cento e cincoenta e seis mil
réis e liquidando o laudémio na quantia de oitenta e oito mil e oitocentos réis; e assim
€ o valor do mencionado dominio directo a quantia de duzentos quarenta e quatro mil

e oitocentos réis — 244:800.
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O dominio directo consistente [Fol2 96v] no foro anual de trinta e quatro litros e sete
decilitros de cevada, com o laudémio de cinco um, que sdo obrigados a pagar
Bernardino Ribeiro da Silva e mulher Maria da Cunha Ramalho, imposto em um prazo
situado no lugar de Ramalde de Baixo, freguesia de Ramalde, que se compde do
campo chamado das Cavadinhas e d'uma leira lavradia junto ao mesmo; prazo que
estd registado no Livro B — sessenta e nove a folhas sessenta e seis, sob o niumero
dezanove mil oitocentos e trinta e dois, e o foro no Livro F — nove a folhas noventa e
nove verso, sob o numero trés mil setecentos e noventa e um da conservatoria do
Segundo Districto. Os louvados avaliaram as mesmas propriedades na quantia de
trezentos mil réis, dando [Fol2 97] ao foro o valor de treze mil siscentos e cincoenta
réis e liqguidando o laudémio na quantia de cincoenta e sete mil réis; e assim é o valor

do referido dominio directo a quantia de setenta mil novecentos e vinte réis — 70:920.

Ne. 29

O dominio directo consistente no foro anual de dezassete litros e trinta e cinco
centilitros de trigo, com o laudémio de cinco-um, que é obrigado a pagar Manuel
Francisco do Santos Magano, imposto em um prazo situado no lugar de Ramalde do
Meio, freguesia de Ramalde, que se compde d'um campo chamado do Sernadinho,
descripto na conservatéria do Segundo Districto no Livro B — sessenta e nove a folhas
[Fol2. 97v] sessenta e cinco, sob o numero dezanove mil oitocentos e trinta e o foro no
Livro F — nove a folhas noventa e oito verso, sob o nimero trés mil setecentos oitenta
e nove. Os louvados avaliaram as mesmas propriedades na quantia de oitenta mil réis,
dando no foro o valor de dezoito mil réis e liquidando o laudémio em doze mil e
guatrocentos réis; e assim é o valor do referido dominio directo a quantia de trinta mil

novecentos e quatrocentos réis — 30:400.

Ne 30

O dominio directo consistente no foro anual de cincoenta e dois litros e cinco
centilitros de trigo, duzentos sessenta oito litros novecentos vinte e cinco militros de
milho graldo, oito litros seiscentos setenta e cinco mililitros [Fol2 98] de cevada e vinte
réis em dinheiro, com o laudémio de cinco-um , que é obrigado a pagar Anténio da

Silva Cabaga, imposto em um prazo situado no lugar de Ramalde de Baixo, freguesia de
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Ramalde que se compde dos prédios seguintes: o campo da Cortinha, terra lavradia
com arvores de vinho e fructo, ramadas e um aposento de casas com seu quinteiro,
eira e portas fronhas para a parte norte, e defronte casas edificadas a face da estrada
que vai ter a Mazorra; o campo do Pacheco, terra lavradia com arvores de vinho e de
fructo e a leira da Devesa, junto a Quinta da Queimada; prazo este que estd descripto
no Livro B — sessenta e cinco a folhas oitenta e duas, sob nimero dezoito mil trezentos
setenta [Fol2 98v] e cinco, e o foro no Livro F — oitavo a folhas cento e trinta e sete, sob
numero trés mil quatrocentos e quarenta da conservatéria do Segundo Districto. Os
louvados avaliaram as mesmas propriedades na quantia de oitocentos mil réis, dando
ao foro o valor de duzentos e dezassete mil réis e liquidando o laudémio em cento e
dezasseis mil e seiscentos réis; e assim é o valor do referido dominio directo a quantia

de trezentos trinta e trés mil novecentos e seiscentos réis — 333:600.

N2 31

O dominio directo consistente no foro anual de sessenta e nove litros e quatro
decilitros de trigo, dezassete litros e trinta e cinco centilitros de centeio, dezassete
litros e trinta e cinco centilitros de cevada e [Fol? 99] e dezassete litros e trinta e cinco
centilitros de milho meado, com o laudémio de cinco-um , que é obrigado a pagar
Manuel Louren¢o dos Santos, imposto em um prazo situado no lugar de Ramalde de
Baixo, freguesia de Ramalde que se compde de uma morada de casas de um andar e
outra terra, com aidos para gado, eira, coberto, quintal, poco e cortinha de terra
lavradia, com arvores de vinho, fructa e mais pertencas, descripto no Livro B —vinte e
nove a folhas trinta e seis sob nimero quatro mil trezentos noventa e trés e o foro no
Livro F —primeiro a folhas cincoenta e trés, sob numero cento cincoenta e dois da
conservatdria do Segundo Districto. Os louvados avaliaram as mesmas propriedades na
guantia de [Fol? 99v] seiscentos mil réis, dando ao foro o valor de noventa e sete mil e
duzentos réis e liquidando o laudémio em cem mil quinhentos e sessenta réis; e assim
é o valor do referido dominio directo a quantia de cento e noventa e sete mil

setecentos e sessenta réis — 197:760.



O dominio directo consistente no foro anual de cincoenta e dois litros e cinco
centilitros de trigo, dezassete litros e trinta e cinco centilitros de centeio, dezassete
litros e trinta e cinco centilitros de cevada, dezassete litros e trinta e cinco centilitros
de milho miudo, uma galinha e vinte réis em dinheiro, com o laudémio de cinco e um
gue é obrigado a pagar José Jodo, imposto em um prazo sito no lugar de Ramalde
Baixo [Fol2 100] de freguesia de Ramalde, formado por uma leira lavradia chamada
“Pedaco”, circuitada pelo Nascente com parede, descripta no Livro B —vinte e nove a
folhas trinta e seis sob nUmero quatro mil trezentos noventa e trés e o foro no Livro F
—primeiro a folhas cincoenta e trés verso, sob numero cento cincoenta e dois da
conservatoria do Segundo Districto. Os louvados avaliaram as referidas propriedades
na quantia de quinhentos mil réis, dando ao foro o valor de noventa mil e trezentos e
sessenta e seis réis e liquidando o laudémio em setenta e um mil novecentos e vinte
cinco réis; e assim é o valor do referido dominio directo a quantia de cento e setenta e

dois mil duzentos e oitenta e cinco réis — 172: 285.

N2 33 [Fol? 100 v]

O dominio directo consistente no foro anual de dezassete litros e trinta e cinco
centilitros de centeio, dezassete litros e trinta e cinco centilitros de centeio, meia
galinha, com o laudémio de cinco-um, que é obrigada a pagar Albina Clara, imposto
n‘'um prazo sito no lugar de Ramalde do Meio de freguesia de Ramalde, que se
compoe d’uma morada de casas de um andar com ramadas e escadas de pedra; uma
casa térrea que serve de cozinha; e outra casa com enchido , portal fronho, poco e
terra de horta com arvores de fructo e de vinho, com o niumero dezassete; prazo este
registado no Livro B — sessenta e um a folhas setenta e quatro verso, sob numero
dezassete mil e dois e o foro no Livro F — primeiro a folhas cincoenta e uma, sob
numero cento [Fol? 101] quarenta e oito da conservatdria do Segundo Districto. Os
louvados avaliaram as mesmas propriedades na quantia de trezentos mil réis, dando
ao foro o valor de dezassete mil réis e liquidando o laudémio em cincoenta e seis mil e
seiscentos réis; e assim é o valor do referido dominio directo a quantia de setenta e

trés mil e seiscentos réis — 73: 600.
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N2 34

O dominio directo consistente no foro anual de oitenta e dois litros quatrocentos e
doze mililitros de trigo, treze litros e doze centilitros de centeio, vinte e um litros
seiscentos e oitenta e sete mililitros de milho, seis molhos de palha painca, mas nao
d'argola, seis ovos, ou vinte reis por eles, e um frango, com o laudémio [Fol2 101v] de
cinco-um que é obrigado a pagar Manuel Francisco dos Santos Magano, imposto n'um
prazo sito no lugar de Ramalde do Meio de freguesia de Ramalde, que se compde de
campo e duas moradas de casas com os numeros duzentos e dez a duzentos e dezoito,
com quintal e campo d’Arrotheia de Baixo, descrito no Livro B — quarenta e oito a
folhas setenta e uma, sob nimero onze mil oitocentos e seis, e o foro no Livro F — seis
a folhas cento cincoenta son o nimero dois mil seiscentos e quatro da conservatoria
do Segundo Districto e B — quarenta e oito, a folhas setenta e duas verso, sob o
numero onze mil oitocentos e nove da primeira sec¢cdo. Os louvados avaliaram as
mesmas propriedades na [Fol2 102] quantia de trezentos mil réis, dando ao foro o
valor de cento e dezassete mil e quinhentos réis; e liquidando o laudémio em trinta e
seis mil e quinhentos réis; assim é o valor do referido dominio directo a quantia de

cento e cincoenta quatro mil réis — 154: 000.
N2 35

O dominio directo consistente no foro anual de um frango, com o laudémio de cinco-
um, que é obrigado a pagar Maria Joaquina Moreira, imposto n'um prazo sito no lugar
de Ramalde do Meio de freguesia de Ramalde, que se compde de uma casa com o seu
quintal, com o numero, (sic) digo, quintal, que tem o numero sete e hoje tem o
numero setenta e seis, com frente para a estrada da Senhora [Fol? 102v] da Hora,
descrita no Livro B — cincoenta e quatro, a folhas cento e quinze, sob nimero catorze
mil cento e noventa, e o foro no Livro F — sexto a folhas cento cincoenta e oito sob o
numero dois mil seiscentos e quatro da conservatdria do Segundo Districto. Os
louvados avaliaram o mesmo prédio quantia de quatrocentos mil réis, dando ao foro o
valor de dois mil e quatrocentos réis e liquidando o laudémio em setenta e nove mil
guinhentos e vinte réis; assim é o valor do referido dominio directo a quantia de

oitenta e um mil novecentos e vinte réis — 81: 920.
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N2 36

O dominio directo consistente no foro anual de um frango, com o laudémio de cinco-
um, [Fol? 103] que é obrigado a pagar Manuel Anténio da Cunha, imposto em uma
propriedade situada no lugar de Ramalde do Meio de freguesia de Ramalde, que se
compde de uma morada de casas que teve o nimero nove e hoje tem o niUmero cento
e oito, com frente para a estrada da Senhora da Hora, descrita no Livro B — cincoenta e
quatro, a folhas cento e quinze, sob nimero catorze mil cento e noventa, e o foro no
Livro F — sexto a folhas cento cincoenta e oito sob o numero dois mil seiscentos e
quatro da conservatéria do Segundo Districto. Os louvados avaliaram a mesma
propriedade na quantia de oitocentos mil réis, dando ao foro o valor de dois mil e
quatrocentos [Fol2 103v] réis e liquidando o laudémio em setenta e nove mil
quinhentos e vinte réis; assim é o valor do referido dominio directo a quantia de cento

sessenta e um mil e vinte réis — 161:920.
Ne 37

O dominio directo consistente no foro anual de um frango, com o laudémio de cinco-
um, que é obrigado a pagar Manuel Francisco dos Santos Magano, imposto em uma
propriedade situada no lugar de Ramalde do Meio de freguesia de Ramalde, que se
compoe de uma morada de casas com o seu quintal, que teve o niumero vinte e hoje
tem o nimero quarenta e seis a concoenta, com frente para a estrada da Senhora da
Hora; estd [Fol? 104] descrita no Livro B — cincoenta e quatro, a folhas cento e quinze,
sob numero catorze mil cento e noventa, e o foro no Livro F — sexto a folhas cento
cincoenta e oito sob o numero dois mil seiscentos e quatro da conservatdria do
Segundo Districto. Os louvados avaliaram a mesma propriedade na quantia de cem mil
réis, dando ao foro o valor de dois mil e quatrocentos réis e liquidando o laudémio em
dezanove mil quinhentos e vinte réis; assim é o valor do referido dominio directo a

guantia de vinte e um mil novecentos e vinte réis — 21: 920.
N2 38

O dominio directo consistente no foro anual de um frango, com o laudémio de [Fol¢

104v] cinco-um, que sao obrigados a pagar Joaquim Francisco Pereira e mulher Maria
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Rosa de Jesus, imposto em uma propriedade de prazo situada no lugar de Ramalde do
Meio de freguesia de Ramalde, que se compde de uma morada de casas com o seu
quintal, que teve o numero vinte e dois hoje tem o nimero quinhentos e concoenta,
com frente para a estrada da Senhora da Hora; esta descrita no Livro B — cincoenta e
quatro, a folhas cento e quinze, sob nimero catorze mil cento e noventa, e o foro no
Livro F — sexto a folhas cento cincoenta e oito sob o numero dois mil seiscentos e
quatro da conservatéria do Segundo Districto. Os louvados avaliaram a mesma
propriedade em quatrocentos mil réis, [Fol2 105] dando ao foro o valor de dois mil e
guatrocentos réis e liquidando o laudémio em setenta e nove mil quinhentos e vinte
réis; assim é o valor do referido dominio directo a quantia de oitenta e um mil

novecentos e vinte réis — 81: 920.
Ne 39

O foro anual de cinco mil réis em dinheiro que é obrigado a pagar dona Maria
Margarida Peixoto Guimardes e Silva, imposto em uma morada de casas de quatro
andares, sita na Rua do Calvario, nimeros sessenta e dois a sessenta e oito, d'esta
cidade descrita no Livro B — vinte e nove a folhas trinta e oito, sob nimero quatro mil
trezentos noventa e seis, achando-se o foro registado no Livro F — primeiro a folhas
[Fol2 105v] cinquenta e quatro verso, sob o numero cento e cincoenta e cinco da
conservatdria do Segundo Districto. Foro este que por vinte anos é o seu valor de cem

mil réis — 100:000.
Ne 40

O foro anual de sete mil réis em dinheiro que é obrigado a pagar dona Maria do
Patrocinio Alves da Costa, imposto em uma propriedade de casas de dois andares e
suas pertencas, situada no Campo dos Martires da Patria, com os numeros cento
sessenta e seis desta cidade descrita no Livro B — quarenta e quatro a folhas cento e
guarenta e quatro verso, sob nimero doze mil e trinta e sete, estando o foro registado
no Livro F — quinto a folhas dezoito, [Fol2 106] sob numero dois mil trezentos e onze da
conservatdria do Segundo Districto; foro este que por vinte anos é o seu valor de cento

e quarenta mil réis — 140:000.
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Ne 41

O dominio directo consistente no foro anual de cinco mil réis em dinheiro, com o
laudémio de quarenta-um, que é obrigado a pagar Antdnio Gongalves da Fonseca,
imposto em uma casa de dois andares com o seu quintal e mais pertencas, sita na Rua
de Sam Victor, nimeros vinte e um a vinte e cinco, desta cidade, descrita no Livro B —
guarenta e trés, a folhas cincoenta e seis, sob nimero catorze mil cento e noventa, e o
foro no Livro F — sexto a folhas cento cincoenta e oito sob o numero onze mil
guatrocentos setenta e dois da conservatéria do Segundo Districto. Os louvados [Fol?
106v] avaliaram o mesmo prédio na quantia de um conto de réis, dando ao foro o
valor de cem mil réis e liquidando o laudémio em vinte e dois mil quinhentos réis;
assim é o valor do referido dominio directo a quantia de cento vinte e dois e

quinhentos réis — 122: 500.
Ne 42

O dominio directo consistente no foro anual de cinco mil réis em dinheiro, com o
laudémio de quarenta-um, que é obrigado a pagar Acacio Alberto Fernandes da Silva,
imposto em uma propriedade composta de casa de dois andares com seu quintal e
mais pertencas, sita na Rua de Sam Victor, nimeros vinte e sete a trinta e um desta
cidade, que confina do Nascente com a Rua, Poente com os quintaes das [Fol? 107]
casas da Rua Gomes Freire, do norte com o referido Acacio e do Sul com Antdnio
Goncgalves da Fonseca; prédio este que esta descripto no Livro B — quarenta e trés, a
folhas cincoenta e seis verso, sob nimero onze mil quatrocentos setenta e dois da
conservatdria do Primeiro Districto. Os louvados avaliaram o mesmo prédio na quantia
de um conto de réis, dando ao foro o valor de cem mil réis e liquidando o laudémio em
vinte e dois mil e quinhentos réis; assim é o valor do referido dominio directo a

guantia de cento vinte e dois e quinhentos réis — 122: 500.
Ne 43

O dominio directo consistente no foro anual de cinco mil réis em dinheiro, com o
laudémio de quarenta-um, que [Fol2 107v] é obrigado a pagar a viuva de José Soares

Guedes, imposto em uma propriedade formada por casa de um andar com quintal e
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mais pertencas, sita na Rua de Sam Victor, nimeros trinta e trés a trinta e cinco, desta
cidade, a confinar do Nascente com a rua, do Poente com os quintaes das casas da Rua
Gomes Freire, Norte com Francisca Soares Guedes e do Sul com Acacio Alberto
Fernandes da Silva; prédio este que esta descrito no Livro B — quarenta e trés, a folhas
cincoenta e sete verso, sob numero onze mil quatrocentos setenta e quatro da
Primeira Sec¢do. Os louvados avaliaram a mesma propriedade na quantia de um
oitocentos mil réis, dando ao foro o valor de cem mil réis e liquidando o laudémio em
dezassete mil e quinhentos réis; assim é o valor do referido dominio directo a quantia

de cento vinte e dois e quinhentos réis — 117: 500.
Ne 44

O dominio directo consistente no foro anual de cinco mil réis em dinheiro, com o
laudémio de quarenta-um, que é obrigado a pagar Francisco Soares Guedes, imposto
em uma casa de dois andares com o seu quintal e mais pertencas, sita na Rua de Sam
Victor, niUmeros trinta e sete e trinta sete A, d’esta cidade, prédio este que faz parte da
descricao feita no Livro B — quarenta e trés, a folhas cincoenta e sete verso, sob
numero onze mil quatrocentos setenta [Fol? 108v] e quatro. Os louvados [Fol2 106v]
avaliaram o mesmo prédio na quantia de oiton mil réis, dando ao foro o valor de cem
mil réis e liquidando o laudémio em dezassete mil e quinhentos réis, sendo assim o
valor do referido dominio directo a quantia de cento e dezassete mil e quinhentos réis

—117: 500.

Imobiliario situado na Comarca de Vila do Conde

N2 45,

[...]»
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DOCUMENTO N¢ 8

1768 - Abril, 23 — Porto - Jodo Domingos de Oliveira e Manoel Domingues da Silva,
moradores na freguesia de Ramalde, Concelho de Bougas, Termo da cidade do Porto,
apelam ao rei queixando-se das extorsées cometidas pelo Capitéio de Ordenang¢as

Manoel da Silva Guimardées.*!

IAN / TT - Desembargo do Paco: Minho, mg¢., 44, doc. 60, [fol?. 2-4].

«[Fol2. 2]?% - A Vossa Magestade recorrem humildes, e liaez vassalos seus Jo3o
Domingues de Oliveira e Manuel Domingues da Silva, por si e em nome dos*® mais
lavradores da freguesia de Ramalde dos Arrabaldes e termo da Cidade do Porto, que
elles supplicantez se achdao opremidos das violentas extrocoens do Cappitam da
ordenanca daquelle Distrito e Julgado de Boussas Manoel da Silva Guimaraez o qual
subindo de menor exfera para a dita ocupagcam nella a custa dos dinheiros fazendaz e
sudres dos pobres se tem consthituido rico, opulento, e cruel ndo sé com excandalo
notorio, mas tambem com deploravel consternacao dos mli]zeraveis a aquem a sorte
Ihe destinou, estarem sobordinados a sua Companhia; poiz percidindo (?) de muitos
imsultos ja representados e A V2. Magestade em queixa contra semelhante homem; hé
serto dezer que foi cappitam sem outros abonos mais do que diz ser Eregio Capella e

Casas sumptuosas, multiplicando fazendas, compelindo aos pobrez subditos a que

21 Este documento foi transcrito na nossa dissertacdo de Mestrado. CARNEIRO, Manuel Almeida —
Quinta do Rio: a vivéncia e o quotidiano em Ramalde (1756-1876). Dissertacdo de Mestrado em
Arqueologia apresentada na Faculdade de Letras da Universidade do Porto, sob a orientacdo da
Professora Doutora Teresa Soeiro, 1999, Anexo N2 3- A (Texto policopiado). Porém, dada a relevancia
do documento, decidimos fazer algumas alteracGes ortograficas pontuais para facilitar a sua leitura de
acordo com as sugestdes do Pe. Avelino Jesus da Costa - Normas Gerais de Transcrigdo e Publica¢do de
Documentos e Textos Medievais e Modernos. 32. Edigdo (muito melhorada). Coimbra, 1993, para incluir
o texto neste Anexo.

22 No cabecalho consta a seguinte anotacdo:« Corregedor de Crime da Rellacéo do Porto da Primeira
Vara informe com seu parecer fazendo asignir (?) Snr. estam na sua perzenga Lx9., 24 de Margo 1768 ».
Na linha de baixo estdo cinco rubricas.

23 Na margem esquerda estd escrito: «Remetida em lista de Audiéncia de Sua Magestade de 15 de
Margo de 1768»
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gratuitamente Ihas travalhem e bem feito rozem (?) e o que mais hé que pervaricando
na sua obrigagam tem extorquido daquelle territorio muitos mil cruzados, e o
adjuvado Sargento da Companhia Manoel da Silva dos Santos, do lugar de Francos da
mezma freguesia, medianeiro capaz deste e maiores excessos, por sua astucia, e
menos bem intencionada condicdo pois era o que em seu nome andava por caza dos
pobres lavradores ajustando o quanto havido de dar ficando elle dito Sargento
também com sua porcdo e o pertexto com que o suplicando uzurpa tanto cabedal bem
a ser que nao se achando aquele Destricto de Matozinhos e Julgado de Boussaz aonde
se inclue a dita Companhia do suplicando e comprihendida na reparticoens que se
fizerdo para os Regimentos da Cidade do Porto achandosse indecizo a qual haja de
pertencer ndo so tem feito soldados no mezmo continente por esta cauza, o que
intendido por ele supplicando Cappitam entrou apersuadira aos seus subditos que
tinhado filhos que o seu valimento e prestimo he que tinha libertado aquella terra de se
ndo fazerem nem alistarem soldados; porém que este favor que elle fazia tinha feito 8
sua freguesia e companhia merecia hua Grande comrespondéncia para o que devido
contrebuhir e comcorrer com dinheiros para se grateficarem aquelez favores, os quaes
enganados com semilhante fundamento todos os que tinhao filhos e os que os nao
tinhdm que sdo os de que consta o rol incluso, derdo as quantias de dinheiro nele
declaradas, para os livrar de auxiliarez e de infantez, e a muitos ou aos mais delles com
violencia os andava incitando, para que lho decem com o fingido pretexto alem de
outros muitos que concorreram ao supplicando com varios mimos e emprégos e
guantias de que ha muitas testemunhas sem serem os mesmos que derao dinheiro dos
guaez tambem se faz mencdo no rol incluso e nestes termos tem destruhido a terra e
vexado os pobres lavradores sem que em seu destrito os supplicantes se pog¢do queixar
pois logo os manda prender, autodr e inquietar com demandaz tanto que chega a
conhecer elles si intentdao defenderce e, de tantos insultos ante as justicas do mesmo
territério tanto a sim que tirando-se hua sumaria informacdo cometida ao Juiz de Fora
do Civel da dita Cidade do Porto contra o Supplicando Cappitam procurou este saber
guem erdo as testemunhaz - [fol2. 2v.] - e os mandou chamar a sua Caza dizendo-lhe
qgue se foce couza contra elle que de nenhuma sorte dissecem que lhe tinham dado
dinheiro e que se o contrario fizegam com éle o havidao de a vér e chegou a tanto a sua

ouzadia, e atrevimento que veio para a porta do dito Ministro passear para o intimidar
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as testemunhaz para n3ao deporem a verdade contra ele e talvez que por i¢o nao
sortirdo efeito os seus juramentos caregcendo o referido de maior Providencia esta
implordo os supplicantez e leaéz vassalos postrados revererentemente aoz péz do

Trono adnde a vta. do referido.

Se suplicao A V2. Magestade seja servido em utilidade publica do seu
Real Servico e do de Deus e para bem comum daqueles aflitos povos deztritos e
freguesia nomear qualquer Ministro do seu Real Beneplacito aos supplicantez para
tomar conhecimento devassamente desta verdade e queixa perguntando as
testemunhas nomeadas e pessoas que derdo dinheiro e as mais que forem precisas
concluido quanto baste para formar culpa ao supplicando seja logo prezo com toda a
cautella e vegilancia remetido a Real prezenca de V2. Magestade junto com o
procedimento para a vista dele determinar o que for juzto conforme o sumario que a
V2, Magestade for presente pella Meza do Dezembargo do Pagco aguem esperam seja

remettida.

Jodo Domingues de Oliveira Manoel Domingues da Silva

E Receberdo Mercé»
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DOCUMENTO N¢9 -A

1763 - Set?., 21 / 1764 - Agosto, 9 - Quinta de Santa Cruz - Concelho da Maia.
Sentenca Civel relativa ao patrimdnio para rendimento da Capela de Santo Antdnio.

AHMP - FQR, N2. 2693 (9), fol2. 1-5.24

«[Fol2. 1] - Mestre Frei Aurélio de Santo Thomas da Ordem dos Eremitas
do Grande Padre Santo Agostinho graduado na Sagrada Theologia, nesta cidade
Bispado do Porto Provisor e vigario geral in spiritualibus juis das justificacdes de genere
pelo Excelentissemo e Reverendissimo Senhor Dom Frei Antonio de Souza e por merce
de Deos, e da Santa se Apostélica Bispo de da mesma cidade e Bispado do Porto, e do
concelho de Sua Magestade Fidelissima e.t.c.. A todas as pessoas e Justicas do foro, e
jurisdicao Eclesiastica e bem asim a todos os Reverendos abades, provisores, reitores,
vigarios, curas encomendados, clerigos de missa e de ordem sacra e pessoas dos(?)
menores notarios apostodlicos obra aprovados na forma do — [fol2. 1 v] - Sagrado
Concileo Tridentinio escrivaes, tabeliaez publicos, e de notas e outros quais quer
officiais de Justica do foro e jurisdicdo eclesiastica, e o qual lerd aquem adonde e
perante quem e a cada hum dos quais a prezente minha e mais verdadeira minha
Carta de Sentenca Civel de patrimonio da capella em forma virem serd ella
aprezentada, e sua satisfcao devido, e real effeito comprimento, e plena na execucao
della com ella da minha parte segundo requereo por qualquer forma modo vi a

maneira, em razdo que seja indo por mim selada com o sello de sua Excellencia

24 Este documento foi transcrito na nossa dissertacdo de Mestrado. CARNEIRO, Manuel Almeida —
Quinta do Rio: a vivéncia e o quotidiano em Ramalde (1756-1876). Dissertacdo de Mestrado em
Arqueologia apresentada na Faculdade de Letras da Universidade do Porto, sob a orientagdo da
Professora Doutora Teresa Soeiro, 1999, Anexo N2 6 A e 6B (Texto policopiado). Porém, dada a
relevancia do documento, decidimos fazer algumas alteragdes ortograficas pontuais para facilitar a sua
leitura de acordo com as sugestdes do Pe. Avelino Jesus da Costa - Normas Gerais de Transcri¢éo e
Publicagdo de Documentos e Textos Medievais e Modernos. 32. Edicdo (muito melhorada). Coimbra,
1993, para incluir o texto neste Anexo.
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Reverendissima ou sem elle ex causa e meu sinal sendo e faz para sempre em Jhezus
Christo nosso Senhor Salvador que de todos he verdadeiro — [fol?. 2] - remedio, luz, e
salvacdo das almas. Faco saber que antemim, neste meu Juizo de Provisor, e caza da
Camara Eclesiastica desta mesma cidade, e Bispado do Porto perante mim se trataram,
processaram finalmente por mim foram setenceados huns autoz de cauza civel de
patrimonio da Capella de Santo Antonio sita na freguezia do Salvador de Ramalde,
Comarca da Maia, ordenados e processados a favor do Capitam Manoel da Silva
Guimaraes morador na sua Quinta do Rio da mesma freguezia sobre cauza e por
razam do que ao diante se dir3, e fard mencao, pelloz ditoz autoz e termos delles entre
outras demais couzas nella contheudas e declaradas se via e — [fol2. 2v.] - mostrava
fazer o dito Capitam Manoel da Silva Guimardes huma sua peticdao a sua Excellencia
Reverendissima em que allegava o seguinte Excellentessimo e Reverendissimo
senhor?® “Dizia o Capitam Manoel da Silva Guimardes morador na sua Quinta do Rio
freguezia de Sam Salvador de Ramalde Comarca da Maia deste Bispado que a dita
quinta em que o suplicante vive fica distante da Parochial de sorte que principalmente
no Inverno sem dar comodo grande, elle e sua familia ndo podem ouvir missa, e
algumas vezes sucede nao asistirem aquelle sacrificio pella incapacidade dos caminhos,
para evitarem este prejuizo, quer elle supplicante Edeficar junto das — [fol2. 3] - junto
das suas mesmas cazas em parte decente e comoda huma capella com porta para o
publico com a Invocacdo de Santo Antonio ” Pedindo por fim a concluzdo de sua
peticdo a sua Excellencia Reverendissima que feita as deligencias necessarias se lhe
pasasse Licenca para edeficar a dita capella tudo na forma costumada, e receber a
merce “segundo que a sim se continha em a dita peticdo, que sendo prezentada a Sua
Excellencia Reverendissima, por elle vista nella proferirao o seu despacho seguinte
remetida ao reverendo Padre Mestre Provizor. Quinta de Santa Cruz, vinte e hum de
Setembro de mil settecentos e sessenta e tres” com hua rubrica de Sua Excellencia
Reverendissima” — [fol2. 3v] - Segundo que assim se continha em o dito despacho, com
o qual me fora aprezentada a dita peticdo e sendo por mim vista por meu despacho?®
proferi o seguinte, Informa o Reverendo Paroco do sitio, em que o suplicante

pertende eregir a Capella, se he alto, e livre de immundicias, e humidades. Porto vinte

25 No lado esquerdo estd escrito peticam.
26 No lado esquerdo estd escrito despacho.
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de um de Setembro de mil settecentos e sessenta e tres “Santo Thomas” Segundo que
assim se continha no meu despacho por bem em comprimento do qual informara o
Reverendo Paroco?’ da dita freguezia o seguinte Reverendissimo Senhor Padre Mestre
Provizor, pode o sitio, onde o suplicante vive he apto para a Capella, que pretende
edeficar, elle he alto dezafogado sem immundices e com algua vezinhanga, nem tem —
[fol2. 4] - humidades, e he o que posso informar. Ramalde vinte e trez de Setembro de
mil settecentos e sessenta e trez. Francisco Matheos Xavier de Carvalho ” Com o qual
Informagdo sendo-me a dita peticao aprezentada, e vista por mim, e nella proferi por
meu despacho o seguinte, vista?® a informacao, para licenca de erec3o. Porto vinte e
quatro de Setembro de mil setecentos e sessenta e quatro “ Santo Thomas” segundo
gue assim se continha no dito meu despacho, em comprimento do qual se passara ao
suplicante licenca para a erecam dita capella na forma seguinte?® O Mestre Frei Aurelio
de Santo Thomaz da Ordem dos Eremitas do Grande Padre Santo Agostinho graduado
na Sagrada Theologia Provizor, Ouvidor dos — [fol2. 4 v] - dos autos da Mitra do seu
Bispado do Porto e.t.c. que a prezente licenga virem saude em Deos Nosso Senhor fago
saber que havendo respeito ao que por sua peti¢ao prerepresentou o Capitam Manoel
da Silva Guimardes da freguezia de Sam Salvador de Ramalde, dizendo que queria
eregir huma capela na sua quinta chamada do Rio sitta na mesma freguezia de
Ramalde, e vista o informagam do Reverendo Parocho da mesma freguezia, Item por
bem de |he conceder como comessei le concedo licenca para que a possa erijir que
sera da invocassam de Santo Antonio, com declaracdo que tera a porta principal para
a rua, ou pateo das cazas da dita quinta, e estara livre de todo o uzo do domestico, e
sem preben[d]a (?), e ao depois de feita — [fol2.5]- com toda a decencia tera de os
ornamentos necessarios, e patrimonio corrente e sentenceado requerera para ser
vezitada dada no Porto sob sello de Armas de sua Excellencia Reverendissima e meu
sinal aos vinte e quatro de Setembro de mil setecentos e sessenta e tres, e eu o Padre

Francisco da Costa escrivam da Camera Ecelesiastica (sic) que a sobescrevi [...]»

27 No lado esquerdo estd escrito Inform¢do do Reverendo Pdroco.
28 No lado direito estd escrito despacho.
2% No lado direito estd escrito Licenca.
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Segue-se o respectivo despacho e escritura do dote para o patriménio da Capela®°.

DOCUMENTO N2.9-B

1764 - Abril, 19 - Freguesia de Ramalde, Julgado de Bougas.
Dote para a constituicGo de patrimonio para rendimento da capela da Quinta do Rio
que faz o Capitéo Manoel da Silva Guimardes BB e a sua mulher.

ADP - Seccdo Notarial - PO - 29, - N2, 305 - 12, Série, fol2. 85 v- 86.

«[Fol2. 85] - Dote para patrimdnio da capella que fazem o Capitam Manoel da Silva

Guimaraes e sua mulher da freguesia de Ramalde em 19 de Abril de 1764.

Em nome de Deos Amen. Saibam quantos este publico instrumento de
dote para patrimonio de Capella virem que no ano do Nascimento do Nosso Senhor
Jesuz Christo de mil setecentos e sessenta e quatro aos dezanove dias do mez de Abril
do dito ano nesta quinta do Rio freguezia do Salvador de Ramalde casas e moradas do
do Capitam Manoel da Silva Guimardes a donde eu tabeliam vim o qual ahi estava
prezente e juntamente sua mulher Anténia Maria de Jesuz conhecidos de mim
tabeliam e testemunhas ao diante assinadas perante as quais por elles foi dito tinhdo
mandado fazer hua Capella publica para eles e o Povo ouvirem Missa que tem a
invocacdo de Santo Antonio para fazerem a dita capella que esta nesta mesma quinta
alcansarao licenca do Excellentissemo e Reverendissimo Bispo deste Bispado; e por
guanto se ndo podia dizer nella Missa nem celebrarem os mais officios Divinos sem se
Ihe fazer e instituir patrimonio na forma que determina a Constituicdo do Bispado
disserdo elles outorgantes que por este instrumento na via melhor do direito nomeao
para patrimonio da dita capella seis — [fol9. 86] - leiras de terra e mato dizimas a Deus

gue houverdo por compra que dellas fizerdo a Damido Correa Botelho e sua mulher da

30 Em virtude da interpretacdo duvidosa de algumas das expressdes existentes neste documento,
preferimos transcrever a escritura que foi exarada no Livro de Notas do TabeliGio Antdnio Lopes Coelho.
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freguesia de Leca do Balio as quais se acha hua sita na bouga dos Outeiros outra na
bouc¢a do Padrdao outra na bouga da Cancella e outra na bouga da Feiteira outra na
bouca da De Tras outra na bouca chamada Da Metade tudo na freguezia de Leca do
Balio cujas bougas ou seu rendimento applicdo elles dotadores para a fabrica e
despeza que necessitar fazer / e na dita capella para estar sempre com bom ornato e
decencia e delles fazem vinculo a mesma de que elles dotadores serdo
administradores e na falta destes seus sucessores cuja impozicdo e vinculo que fazem
das ditas boucas de terra e de seu rendimento para rendimento e fabrica e despeza da
dita capella he de hoje para sempre sem a poderem applicar para outra couza; as quais
boucas rendem mais de quatro mil réis livres para elles dotadores cada ano e livres de
todas as despezas que com ellas se fazem cujo patrimonio que assim fazem nas ditas
boucas querem elles dotadores fique importo nellas como o onus Real sem dellas se
poder tirar e por sta(sic) esta sua vontade digo e por esta ser a sua ultima vontade
disserdo elles outorgantes fazido o prezente Instrumento de dote que eu Tabeliam a
seu requerimento nesta nota |Ihe lancei e delles acceitei e estipulei e por quem mais
tocar auzente de que fordo testemunhas Francisco Bernardo da Costa Hamelim desta
cidade e assignou a rogo (sic) digo Hamelim da freguezia de Barreiros que assinou
arrogo da sobre dita por ndo saber escrever e Manoel Pinto de Miranda escrevente e o
Doutor José da Silva Mota da cidade do Porto que todos aqui assignarao depois de lida

e tudo dou fe passar na verdade e eu Antonio Lopes Coelho tabeliam o escrevi
A rogo da sobre dicta Manoel da Silva Guimaraes
Francisco Bernardo da Costa Hamellim

Manoel Pinto de Miranda»
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DOCUMENTO N2 10

1785 - Julho, 3 - Lisboa.

— Requerimento do Capitdo MOdr José Gongalves Lopes, senhor da Quinta de Sam
Thiago, na freguesia e Custdias, para Sua Majestade conceder uma provisGo para
avaliar as propriedades pertencentes ao Reverendo Manoel da Silva Pereira e sua irmé
Dona Ana, a fim de as reunir na sua fazenda.

IAN / TT - Desembargo do Pago: Minho e Trds-os-Montes, mago 135, documento n2.

54 31,

«Diz José Gongalves Lopes, Capitam Mor dos Coutos de Leca no Concelho da
Maia, freguesia se Sam Thiago de Costoias, termo da cidade do Porto, que o suplicante
hé senhor no dito lugar de uma grande fazenda que vale por comum estimagdo para
cima de dez mil cruzados, por se compor de casas nobres, além das precisas, para a
fabrica da cultura e a elas pegado hum grande campo coberto de dgua, que so na
comum estimacao valle milhor de cinco mil cruzados e nao pode o suplicante fazer
della huma excelente quinta em razdo de pelo mesmo ter serviddo, e em cravadas
hum insignificante lameiro de junco, duas leiras de devezas e huma de mato, que nao
chegam a valer duzentos mil réis, que sdo do Rd2 Manoel da Silva Pereira e sua irma
dona Ana [dona] das mesmas; e como nesta figura na conformidade do Real Decreto
Novissimo compete a este Tribunal o conceder ao suplicante faculdade para reunir ao
seu campo as ditas leiras em cravadas, e lameiro, pagando o seu valor com a 32,

p&.mais na forma p.

V2 Magestade decretar»3?

No verso da folha esta escrito:

31 No cabecalho consta a seguinte anotag¢do: «Requeira as justicas a que tocé salvo recurso da senhoria
para esta casa. Lisboa. Sentenca 3 de Julho de 1785». Seguem-se trés rubricas ilegiveis.
32 Na margem esquerda estd escrito: “Passou em 23 de Agosto de 1789”.
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«P2 V2 Mag® se sirva conceder Provisam ao suplicante para a avaliadas as ditas e
insignificantes leiras e lameiro em cravadas, as reunir ao nobre campo, pago aos

suplicados o Valor em que forem avaliadas com a 32 p©. (...)

ERM

(o) () ()33

33 Seguem-se trés rubricas ilegiveis.

333



DOCUMENTO N2 11

1807 — Outubro, 7

Carta de Braséo de Armas passada a Domingos Gongalves Lopes.3*

IAN-TT — Registo dos brasbdes de armas da nobreza — (Microfilme) MF — Lv 7 408, fols.
212v -214.

«[Fol2 212v] Dom Jodo por Graga de Deos Principe Regente de Portugal e dos
Algarves daquem e dallem Mar em Africa Senhor de Guiné e da Conquista Navegacao e
Comercio da Ethiopia, Arabia, Pérsia e da India, etc.2 Fagco saber aos que esta minha
Carta de Brazdo de Armas de Nobreza e Fidalguia virem que Domingos Gongalves
Lopes Capitdo Mo6r de Baliagem de Lessa da Sagrada Religido de Malta e Admenistrador
do Morgado de S3o Tiago, me fez Peticdo dizendo que pela sentenca de Justificacdo de
Sua Nobreza, a ela junta, proferida e assignada pelo meu Desembargador Corregedor
do Civel da Corte e Casa de Suplicacdo o Doutor Miguel Pereira de Barros, sobescrita
por Matheus Goncalves da Costa escrivio do mesmo Juizo, se mostrava que elle he
filho legitimo de Jose Gongalves Lopes Capitdao Mor que da mesma Baliagem, [Fol2 213]
e Admenistrador do mesmo Morgado, e de sua mulher Dona Ana Maria da Silva. Neto
por parte paterna de Domingos Gongalves Lopes, Instituidor que foi do mencionado
Morgado, e de sua mulher Dona Ana Maria Dias,e por parte Materna do Capitdo
Manoel da silva Guimaraens, e de sua mulher Dona Antonia Maria Martins. E que os
ditos seus Pais e Avds sdo pessoas nobres das familias de Lopes e Silvas deste Reino e
como taes se tratardo a Lei da Nobreza com munto fausto e grandeza sem que em
tempo algum cometessem crime de Leza Magestade Divina ou Humana: pelo que me
pedia ele Suplicante por Merce que para a memoria de seus Progenitores sendo perder
e clareza de sua antiga nobreza lhe mandace dar minha carta de Brazao de Armas das
ditas familias para delas tdo bem usar na forma que as trouxeram e foram concedidas
aos ditos seus Progenitores. E vista por mim a dita sua Peticdo, Sentenca e constar de

tudo o referido, e que a ele como descendente das mencionadas familias Ihe pertence

34 A primeira versdo deste documento foi transcrita por MOREIRA, Alberto de Laura ; NOBREGA, Vaz-
Osorio da - Pedras de armas de Matosinhos. Camara Municipal de Matosinhos, 1960, pp.150-152. Dado
gue esta obra se encontra fora do mercado e em virtude da relevancia deste documento entendemos
gue a sua transcri¢do na integra se justificava.

334



usar e gozar das suas Armas, segundo o seu Regimento e Ordenacao da Armaria, lhe
mandei passar esta minha Carta de Brazdo delas na forma que aqui vao Brazonadas,
Devizadas e llluminadas com cores e metaes segundo se achdo Registadas no Livro de
registo de Armas da Nobreza e Fidalguia destes meus Reinos que tem o meu Rei de
Armas Portugal, a saber. Hum Escudo partido em pala. Na primeira as Armas dos Lopes
gue sdao um campo azul huma Palmeira de ouro, e nela pouzante hum Corvo de sua Cor
com azas estendidas. Na segunda pala [Fol? 213v] as Armas dos Silvas que sdo em
campo de prata hum Ledo Sanguinho armado de azul. EImo de prata aberto guarnecido
de ouro. Paquife de metaes e cores de Armas. Timbre dos Lopes que he o Corvo do
Escudo como que quer voar, com hum ramo de palmeira no bico, e por diferenca huma
brica de prata com huma banda vermelha. O qual Escudo de Armas podera trazer e
usar tdo somente o dito Domingos Gongalves Lopes assim como trouxeram e usardo os
ditos Nobres e antigos Fidalgos seus Antepassados em tempo de Senhores Reis meus
Antecessores, e com elas poderd entrar em Batalhas, Campos Reptos, Escaramucas, e
exercitar todos os mais acto licitos da Guerra e da Paz. E assim mesmo as podera trazer
em seus Firmais, Aneis, Sinetes e Divizas, e p6-las em suas casas, capelas e mais
edificios e deixa-las em prépria sepultura e finalmente se podera servir, honrar, gozar, e
aproveitar delas em tudo e por tudo como a sua Nobreza convem. Com o que quero e
me praz que haja ele todas as honras, privilégios, liberdades, gracas, mercés, isen¢des e
franquezas que hdo e devem haver os Fidalgos e Nobres de antiga Linhagem e como
sempre de tudo usardo e gozardo os ditos seus antepassados. Pelo que mando aos
meus Desembargadores, Corregedores, Provedores, Ouvidores, juizes e mais Justigas,
arautos e Passa [Fol? 214]vantes, e a quaisquer outros Oficiaes e pessoas a quem esta
minha Carta for mostrada e o conhecimento dela pertencer, que em tudo |lha cumprao
e guardem e facdo inteiramente cumprir e guardar como nela se contem sem duvida
nem embargo algum que a ela seja posto porque assim he Minha Mercé. O Principe
Regente Nosso Senhor o mandou por Antdnio da Silva Rodrigues Cavaleiro de sua Casa
real e seu Rei de Armas Portugal. Francisco de Paula Campos, escrivdo da Nobreza
destes reinos e suas conquistas a fez em Lisboa aos sete dias do més de outubro de ano
do Nascimento do Nosso Senhor Jesus Cristo de mil e oitocentos e sete. E eu Francisco
de Paula Campos a fiz e sobscrevi. Rei de Armas Portugal” E eu Francisco de Paula

Campos a registei e assignei”. Francisco de Paula Campos»
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DOCUMENTO N2 12

1774 - Agosto, 17 - Freguesia de Ramalde, Julgado de Boucas.

Escritura de dote de casamento faz o Capitdao Manoel da Silva Guimardes, e sua
mulher, a sua filha Dona de Ana Maria Joaquina para casar com o Capitdo José
Gongalves Lopes.

ADP - PT/ADPRT/NOT/CNPRT08/001/0282, fole 70-72.

«[FAl2 70] Saibdo quanto este instrumento de contracto, dote de casamento e
mais condi¢des, ou como em direito melhor lugar haja virem, que no ano do
Nascimento o Nosso Senhor Jesus Christo de mil setecentos e setenta e quatro, aos
dezesete d'Agosto nesta Quinta do Rio, freguesia de Sao Salvador de Ramalde, e casas
de morada do Capitdo Manoel da Silva Guimardes aonde eu Tabelido vim, ahi
apparecerao prezentes partes, a saber de huma Ana Maria do Espirito Santo, viuva de
Domingos Goncalves Lopes, moradora na freguesia de Sdo Thiago de Custoias, com seu
filho o Capitdo José Goncalves Lopes, com ella morador, e da outra parte estava
prezente o dito Capitdo Manoel da Silva Guimaraes e sua mulher Dona Antonia Maria
do Jesus com sua filha Dona Ana Maria Joaquina, donzela, com elles moradora; e logo
pelos ditos Ana Maria do Espirito Santo foi dito, que estava contratada de cazar o dito
seu filho o Capitdo José Gongalves Lopes com a dita Dona Ana Maria Joaquina, e que
tendo este cazamento effeito, e sendo ambos recebidos em face de Igreja se dotava
elle dito Capitdo José Goncalves Lopes até mesmo [FAI2 70-v] com a sua terca e
legitima Paterna; e pela dita Dona Maria do Espirito Santo foi dito que para este
mesmo cazamento dotava ao dito seu filho com o seu prazo, e Cazal de Sdo Thiago, em
gue vivem, de que é directo Senhorio o Venerando Balio de Lessa, e mais lhe dota a
compra das leiras de monte, que ella dotadora fez a Manoel dos Santos da mesma
freguezia, e com condicdo, que rezerva ella dotadora para si em quanto viva metade

do uzofructo do dito cazal e leiras, e dando-se bem ella dotadora e dotados viverido
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em commum nas casas do dito cazal. e querendo-se separar ficara ella dotadora
vivendo em todo o assento que fica para a parte do caminho, e os dotados nas casas
antigas e com mais rezerva que por morte della dotadora poderd estar seu filho
Domingos nas ditas casas antigas nas quaes sdmente occupara a salla, cozinha, soteia e
logo desta, e mais rezerva para para o dito seu filho Domingos, que podera elle trazer
huma mula a pastar aonde costumar pastar a delle dotado, e se sustentard a sua custa,
e toda a referida rezerva é conservando-se o dito seu filho Domingos no estado de
solteiro, ou de clérigo, e mais dotta ella dotadora ao dito seu filho futuro noivo a sua
terca d'alma por sua morte, da qual rezerva ella dotadora quatro centos mil réis para
dispor como lhe parecer, e cincoenta da mesma terga, rezerva ella dotadora a mulata
mais pequena, e a referida terca dota a elle dito seu filho o que della for precizo para
cubrir os bens de raiz que ha na caza tanto das que fordo compradas pelo preco que
consta do Inventario como dos dotados, que sera pela avaliacdo que Ihe for feita por
louvados, e de tudo o que lhe subijar (sic) depois de se cubrir, se for sé até
quatrocentos mil réis serd para seus filhos Domingos, e Ana, e sendo o excesso maior
de quatrocentos mil réis se repartira igualmente por todos os trez ditos seus filhos, e
mais dota ao dito seu filho futuro noivo o seu cazal de Guiddes, de que é directo
Senhorio o Reverendo Prior de Cedofeita, do qual cazal rezerva ella dotadora todo o
uzufructo em quanto viva, e mais lhe dota todos mais bens de raiz que nomear e
dotar pode como sdo as casas de cima do muro e o prazo do Mindello de que é
Senhorio o Convento de Santo Thirso; de cujas suas propriedades rezerva ella dotadora
todo o uzufructo para si em sua vida, e como as ditas suas propriedades rezerva ella
dotadora, poderd ella, poderd ella dotadora vendellas no cazo que lhe sejdo
necessariao (sic) para seu sustento, noticiando primeiro nos ditos futuros noivos antes
d'ellas dispor, e mais declaracdo que na dita nomeacdo geral ndo [Fél2 71] outra o
prazo de Lavadores sito na freguezia de Mathozinhos, pois fica livre, e declarou mais
ella dotadora que no caso que se aparte da Companhia dos ditos dotados futuros
noivos, se partira igualmente o dito Cazal de Sao Thiago com declara¢ao que no campo
chamado Lonhas que se acha partido pelo meio com parede ficara hum para a parte de
cima, e outro para a parte de baixo sendo a escolha della dotadora, com partilha igual,
e nos mais campos ficardo acampados podendo ser, e mais declarou, que deste dito

cazal podera o dito seu filho Domingos por morte della dotadora, comer da orta e
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naval, queimar do frascal, conservando-se nos ditos estados, e declarou ella dotadora
que tem dois pretos velhos dos quaes tratardo, e sustentarao os ditos futuros noivos,
trabalhando elles em quanto poderem, e merecendo-lhe os ditos pretos, e mais dota
aos ditos futuros noivos a metade dos gados, e das abegoarias de todas as fazendas
dotadas “ e declarou ella dita dotadora que o dito seu marido comprara hum Privilegio
das Taboas Vermelhas de Nossa Senhora de Oliveira que se acha confiscado pela
fazenda ainda em vida delle dito seu marido, a qual despeza que nelle se fez com a dita
compra abona ella dotadora toda na sua meagdao, e que as legitimas que delle
pertencido aos ditos seus trez filhos lhas satisfizera por inteiro, menos a terga paterna
que delle tocava ao dito seu filho dotado futuro noivo, o qual nada delle recebeo, e
com mais declaracdo que no cazo que se venca o dito Privilegio terd avaliado conforme
o tempo com que se vencer” e nesta forma e com a dita condi¢cdo disse elle futuro
noivo se tinha dotado para este cazamento, e tambem a dita sua mai para o mesmo o
tinha dotado. E pelo Capitdo Manoel da Silva Guimaraes e sua mulher foi dito que para
0 mesmo cazamento dotava a dita sua filha Dona Ana Maria Joaquina, a saber hum
conto e duzentos mil réis em dinheiro, dos quaes confessardo elles dotados futuros
noivos ter ja recebido da mao dos dotadores quinhentos e sete mil e duzentos réis em
dinheiro de contado, de cuja confissdo eu tabelido dou fé, e o resto lho entregou em
creditos e escripturao, que fazem o dito computo do referido dote, perante mim
tabellido e testemunhas abaixo nomeadas, e aprovarao os ditos creditos e escripturas,
e com estes se davao por pagos de todo o computo do referido dote, havendo-o assim
ao dito seu pai e sogro o Capitdo Manoel da Silva Guimardes, e mulher por
dezobrigado da solucdo do referido dote de hum conto e duzentos mil réis, o qual dita
sua mulher mais dota a dita sua filha e futuro marido [F6I° 71 v] o seu Prazo das
Azenhas, da Barca da Trofa, de quem é directo Senhorio o Convento de Landim, com a
rezerva de todo o uzufructo no tempo de nove anos somente, contados do dia de Séo
Miguel deste prezente ano, e mais lhe dota dota a ella futura noiva hum vestido de
cazamento de seda, outro de chita da India, saia e mantilha de crepe lemiste, hum leito
de pao preto, seis lencoes de linho e huma colxa bordada, cujo dote Ihe segurdo elles
dotadores aos dotados pelas suas tercas, se necessario for, e declaravdo elles
dotadores todos, que cedem e trespassao nos ditos dotados futuros noivos todo o jus

direito e ac¢do que tem nos bens dotados na forma que huns e outros dotdo aos ditos
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futuros noivos, de que logo e quando quizerem poderdo em tempo competente tomar
posse real, actual, civil e natural na forma de direito, e enquanto assim a ndo tomarem
Iha dao pela clauzula constituti e pedem de merce aos Directos Senhorios de em seu
consentimento a este acto e acceitem os dotados por cazeiros pois 0s nomeido a elles
na milhor forma de direito, e nesta forma e com todas as ditas condicdes disserdo elles
dotadores tinhdo feito este dote, que elles dotados futuros noivos aceitardo, e se
obrigardao receber hum e outro por legitimo marido e mulher, como manda o Sagrado
Concilio Tridentino toda a vez que qualquer delles quizer, o que prometerado a Deos e a
Nossa Senhora, muito de suas vontades, cujos dotes farido com o pacto, e condicdo
que fallecendo qualquer delles dotados sem filhos deste matrimonio cada qual se
levantard com o seu dote e a metade dos bens adquiridos constante o matrimonio; e
esta escriptura elles dotadores e dotados, cada qual na parte que lhe toca disserdo se
obrigavdao cumprir e guardar, e ndao revogar nem contradizer, a cujo o cumprimento
obrigdo suas pessoas e todos os seus bens, moveis e de raiz prezentes e futuros e
tercos de suas almas; e a Peticdo e despacho por onde o contador da fazenda mandou
se langasse esta Escriptura sem Certiddo de Siza se segue “ Diz Ana Maria do Espirito
Santo viuva de Domingos Gongalves Lopes, do lugar e freguezia de S3o Thiago de
Custoias Concelho da Maia, que ella se acha contratada com seu filho o Capitdo José
Gongalves Lopes, solteiro, de Ihe dar e nomear todos os bens de raiz que possue em
varias partes, e isto sem obrigacdo nem entrada alguma, e s6 com a rezerva de
metade do uzufructo rendimento de todas as propriedades [F6I2 72] de raiz, e
rendimento para o mesmo supplicado seu filho cazar com Ana Maria Joaquina filha do
Capitdo Manoel da Silva Guimardes da freguesia de Ramalde, a qual para effectuar o
cazamento com esta Ana Maria Joaquina pertende tambem fazer Escriptura de dote,
ndo sé dotando-se com todos 0s seus prazos que por si mesmo possue, e outros bens
de raiz dizimos a Deos, mas tambem com os do supplicante, que na forma exposta Ihe
guer dotar, e a supplicante pertende levar de entrada por todos os bens do filho da
supplicante a quantia de trez mil cruzados, e hum carro (sic) digo e hum prazo de dois
carros de pao, menos alqueire e meio sabido (?), e imposto nas azenhas da Barca da
Trofa, rezervando o pai da mesma supplicada em quanto vivo o uzufructo do
rendimento das ditas azenhas por tempo de nove anos, e sdmente dos bens que a

supplicante quer doar e nomear ao dito seu filho e este dotar-se com os que ja possue,
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serem de valor de mais de vinte cinco mil cruzados, para se fazer a Escriptura deste
contracto parece nao ser necessario preceder louvagao para se saber se deve ou n3ao
Siza” Pede Nossa Senhoria se digne mandar attendendo ao referido que se lavre a dita
Escriptura sem siza, por se ndo dever ” E receber a merce “Despacho” Pode lavrar-se
esta Escriptura sem Certiddao de Siza “ Figueiroa” E trasladada a dita Peticdo e
Despacho, o qual reconhego tudo, concertei com proprio que fica em meu poder,
sendo testemunhas prezentes o Capitdo José Caetano de Sa Tinoco, da Cidade do
Porto que assignou a rogo das mulheres que disserdao nao sabido escrever, e o
Licenciado Manoel Joaquim Lombral, e Luiz Pinto Rosa da rua das Virtudes da dita
cidade, meus reconhecidos que disserdao ser as Partes as proprias e assignarao, o
Lecenciado Manoel Ferreira Porto, Tabelldo e escrevi. E declarou mais ella dotadora
gue nos moveis que por sua reparticdo tocarem ao dito seu filho Domingos lhos dard o
dotado em espécie, sem contradicdo alguma, e assim o declarou; testemunhas ao

ditas, dito tabellido o escrevi.

A rogo das sobreditas,

Manoel da Silva Guimaraes

O Capitdo José Caetano de Sa Tinoco
José Goncalves Lopes

Manoel Joaquim Lombral

Luiz Pinto Rosa»
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DOCUMENTO N2 13

1796 - Maio, 9 — Porto, Freguesia de Santo lldefonso, Quinta da Netta.
Testamento de José Gongalves Lopes, Capitdo-mor do Couto de Leca do Balio fol° 1-8).

Cota: AHCMP — FQR — APRI/12QR-14 (457).

[Fél2. 1] Em nome da Santissima Trindade, Padre, Filho e Espirito Santo, trés pessoas
distintas e hum sé Deos verdadeiro em quem firmemente creio3>. Eu José Gongalves
Lopes da freguesia de Sdo Thiago de Costéias, Capitdo-mor do Couto de Lega do Balio,
izento de malta no termo desta cidade e de presente assistente nesta Quinta da Netta
da freguesia de Santo lldefonso extramuros da mesma, estando em meu perfeito juizo,
entendimento e temendo a morte que a todos he certa e incerta a sua hora determino
fazer este meu testamento e disposicdo de ultima vontade na forma seguinte=.
Primeiramente encomendo a minha alma a Deos, que a creou e remio na Arvore de
Vera Cruz com o precioso sangue do meu Senhor Jesus Christo e rogo a Virgem Maria
Senhora Nossa seja minha advogada e intercessora e ao Anjo da minha Guarda e a
todos os santos e santas da Corte Celestial para que todos por interceddo ao meu
Senhor, para que minha alma va gozar da Bem Aventuranca ultimo fim para que foi
creada. Mando que sendo Deos servido levar-me da presente vida meu corpo seja
amortalhado em habito do Patriarcha S3o Francisco, e falecendo eu nesta cidade,
aonde casualmente me acho, sepultado dentro da Igreja dos Religiosos de S. Bento da
mesma acompanhado a sepultura pelo Reverendo Parocho de Santo lldefonso, ao qual
se dardo dous mil e quatro centos réis por acompanhamento a sepultura e mais
direitos parochiais. [Fél2. 1v] pois ndo he minha vontade que nesta igreja aonde este
ano satisfiz ao preceito da Quaresma se faca oficio algum pela minha alma e sé assim
determino pelos ditos religiosos beneditinos se me faca um oficio do corpo presente
dando-lhes as ofertas costumadas e quanto a mais disposicdo do meu funeral tudo

deixo a arbitrio do meu testamento determinando contudo que na dita igreja de Sao

35 No canto superior direito estd assinado «Azevedo».
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Bento e na da Congregacao de Santo Eloi desta cidade se mandem dizer pela minha
alma missas do corpo presente de esmola de duzentos réis cada hua. E sucedendo
falecer eu na freguesia de Sao Thiago de Costdias, aonde sou domiciliario, ordeno, que
dentro da Igreja desta quero ser sepultado e acompanhado a sepultura pelo reverendo
Parocho e mais dez sacerdotes do hdbito de Sdo Pedro e os mais das freguesias com
vezinhas que quiserem assistir pela comunidade dos Religiosos de S3ao Francisco da
Conceicdo de Matosinhos e com todos estes se me fard um oficio de corpo presente e
o demais ano com dez padres do habito de Sdo Pedro e ao Reverendo Parocho e a
estes se dardo as ofertas costumadas ficando a mais disposicdo do meu funeral e no
que respeita a esmola de pobres e musica 4 arbitrio do meu testamenteiro mandando-
se dizer missas de corpo presente na dita Igreja e também nas de S3o Bento, e Santo
Eloi que asima ficdo determinadas da mesma esmola de duzentos réis cada [Fdl2. 2]
hua pella minha alma. Mais ordeno e deixo pela minha alma duzentas e cincoenta
missas: mais cincoenta pelas almas de meus pais e mais obrigacdes e todas estas
trezentas missas de esmola de cento e vinte reis cada hua. Declaro que sou casado
com Dona Ana Maria Joaquina de quem tenho nove filhos legitimos vivos e na
esperanca de outro pdéstumo, a saber: Domingos, Manoel, Rodrigo, Antdnio, Ana,
Maria, Francisca, Florida e Margarida, cujos nove filhos e postmo3® vindo este feto a
luz instituo por meus universais herdeiros3’ para reger e administrar as pessoas e bens
dos ditos meus filhos nomeio o meu irmdo Doutor Domingos Gongalves Lopes da
freguesia de S3o Mamede de Infesta sem obrigacdo de prestar fianca algua, ao qual
rogo pelo bom zelo com que sempre se interessou a bem da minha casa e familia
gueira aceitar a dita tutela e curadoria e o constituo meu procurador in rem propriam
para depois do meu falecimento com poderes amplos e absolutos como pai de familias
cuidar na dita administracdo, educacdo, modo de vida e estado dos ditos meus filhos
aos quaes recomendo sejao muito obedientes a sua mae e thio e que se conformem
com o modo de vida e estado que para seu bem melhor poderem conseguir e ndo se
conduzindo assim e suportem despdticos sem cuidarem um modo de vida conducente
e convinhdvel para a sua subsisténcia mando e peco por caridade, que seu tutor e

curador diligencie [Fél2. 2v] diligencie conseguir a sua Magestade a graga de admitir os

36 Refere-se a Leonor.
37 A partir daqui a tinta do documento estd mais clara.
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que forem varoens ao real servico militar nos Estados da india, ou neste Reino, nas
Pragas de Chaves ou Elvas. — Sou possuidor de varios prazos de vidas de casas, de
terras e foros sitos nesta cidade nas freguesias de Cedofeita, Costoias, Mathozinhos,
Alvarelhos, Guidoens, Mindelo, em Vila do Conde, nos termos da Vila de Guimaraes e
Barcelos e assim todos os meus bens de raiz, assim de prazos, como [a]ludiaes e
partiveis de qualquer qualidade e natureza que sejao cuja nomeagao me pertence na
forma em que os pessuo e milhor poder possuir com todas as suas pertengas nomeio
em a dita minha filha Margarida e a esta na sucessao e direito da renova¢ao dos prazos
para depois da minha morte com as obrigacdes e encargos de que sendo preciso a
arbitrio do seu tutor e curador meu procurador in rem propriam pedir algum dinheiro
para dar modo de vida, educacdo, ou estado aos ditos meus filhos e filhas, ou para
satisfacdo das suas legitimas e sua acomodacdo poderd o mesmo tutor e administrador
em meu nome, e da dita nomeada empenhar e hipotecar todos os bens e prazos
nomeados em [a]thé a quantia de dous contos de réis, cuja quantia e seus juros se
hirdo pagando pelos rendimentos deles havendo sobras dos necessdrios alimentos
para meus filhos e mulher que o dito tutor e curador |he administrard a seu arbitrio
durante a tutela da dita minha filha Margarida [F6l2. 3] nomeada e ndo sobrando os
ditos rendimentos sera esta minha filha obrigada pelos mesmos bens a pagar essa
divida, que para o referido fim se contrahir, e sem juros, que se deverem a tempo em
gue a mesma de maior idade tomar entrega dos bens nomeados, e seus rendimentos,
e tudo quanto o dito meu procurador, tutor curador despender e der a meus filhos
para tomarem estado, ou entrarem em religioens ordenarem-se de clérigos se para
isto tiverem vocacdo, e também o que despender com minhas filhas, para os seus
estados, ou (?) e emxubaes para entrarem em recolhimento tudo sera dado e
computado a huns e outras como dote e em concorrente quantia em conta e
satisfacdo de suas legitimas paterna e materna que Ihes houverem de pertencer e com
mais encargo e obrigacdo, de que o dito tutor e curador ndo sera compelido a dar
contas dos rendimentos dos bens nomeados, que perceber durante a tutela, nem ao
juizo, nem a dita minha filha nomeada, porque nele confio toda a fiel administracao,
distribuicdo e aplicagdo desses rendimentos apurados, os quaes no tempo de
administragdo reservo e consigno para ela mesmo até a dita minha filha Margarida

completar a idade de vinte e cinco anos, distribuir em alimentos percisos da minha
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mulher, ndo lhe chegando os rendimentos dos seus bens de raiz e nomeag¢ao em que
[Fél2. 3v] em quanto esta se conservar no estado de vilva honesta e também de meus
filhos e filhas, em quanto forem solteiros e obedientes a sua mai, e curador, pois
desmandando-se esta, ou casando e também alguns de meus filhos sendo absolutos e
dispoticos serdo os ditos rendimentos aplicados para alimentos dos que solteiros
estiverem e se conduzirem com obediéncia e respeito, os quaes seu tutor e curador
Ihes hira distribuindo concorrendo com maior ou menor distribuicio conforme a
situacdo e indigéncia de cada hum, que justamente couver no possivel com toda a
economia sem que possa ser por justica — compelido a concorrer com os alimentos pro
rata e igualdade a todos. Ordeno, que falecendo minha mae e senhora, que expire o
ouzofruto que esta tem em parte dos bens nomeados, o dito tutor e curador de meus
filhos logo diligenciara o conseguir recolher todas as minhas filhas que estiverem em
accao com o Real Recolhimento do Anjo desta cidade, e pelos rendimentos dos bens
nomeados lhes ira concorrendo com o ordenado anual do costume do dito
recolhimento durante a tutela da dita minha filha nomeada e com o mais que |he for
necessario além dos alimentos prestados pelo dito recolhimento e com mais encargos
e obrigacdo de que a dita minha filha nomeada n3ao tomara conta e entrega dos bens
nomeados e seus rendimentos, nem fara estes [FAI2. 4] seus em quanto ndo completar
a idade de vinte e cinco anos, nem passara a estado de casada antes destes contra
vontade e sem aprovacdo do seu thio tutor e curador, e obrando o contrdrio lhe hei
por ndo nomeados os ditos bens e prazos, porem convindo ao dito seu thio tutor a
bem da Casa oferecendo-se conveniéncia para a subsisténcia desta em tal caso com
aprovacao dele poderd a dita minha filha tomar estado em tendo vinte anos de idade e
entrar na posse dos ditos bens e seus rendimentos depois de casada e entrando a
possuir estes, sera mais obrigada a dita minha filha nomeada a dar a minha mulher
vinte mil réis, e dez almudes de vinho verde em dia de S. Miguel de Setembro de cada
hum ano, para melhor poder alimentar-se sendo do meu agrado, que ela se assim |lhe
convier se recolha tdo bem com suas filhas no Real Recolhimento do Anjo, pois em
guanto se nao recolherem todas e a nomeada Margarida estiver debaixo de tutela sera
minha mulher e filhas alimentadas pelos rendimentos dos bens na forma que assim
fica disposto, e mais sera obrigada dita minha filha nomeada depois de expirar a tutela

concorrer pelos rendimentos dos bens nomeados dando em trés pagamentos em cada
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hum ano principiando primeiro em dia de Natal a cada hua [Fél2. 4 v] das ditas minhas
filhas Ana, Maria, Francisca, Florida e postuma sendo menina a quantia de trinta e
cinco mil réis, para se pagar o ordenado do costume dito recolhimento e o excesso par
suas despesas particulares e tanto que a dita sua mai e minhas filhas faleceram
vagarao para a nomeada as ditas tengas e pensoens e em quanto se nao recolherem
minha mulher e filhas vivendo honestamente no estado de vilva e solteiras serao
conservadas durante a tutela da nomeada nas cazas da Quinta de S3o Thiago de
Custodias e com todos estes encargos e obriga¢des que ficdo expressadas he que fago a
nomeacao dos bens e prazos e ndo sem elas e ainda com mais obrigacdo e encargo de
gue ndo se recorrendo minha mulher para o Recolhimento do Anjo com todas as
minhas filhas seja por causa de algum impedimento natural, ou por moléstia lhe dard a
nomeada as duas salas com seus quartos que ficdo da cozinha para a parte da porta da
rua de baixo, que fiz de novo, servindo-se da mesma cozinha com a nomeada fazendo
boa unido, e ndo fazendo cozinhardo no fugdo de hua dessas salas e mais |he pord a
nomeada pronta toda a lenha perciza para seu gasto e das minhas filhas e poderao
mais utilizar-se das ortalicas e frutas da mesma Quinta de S3o Thiago concorrendo-lhe
sempre com os dez almudes de vinho, que tudo reservo para minha mulher e filhos
durante as suas vidas vivendo [Fél2. 5] honestamente solteiras e mais lhes reservo casa
para sevado e galinhas, que podera trazer até meia duzia, sendo duas de creacao,
lavando no tanque da quinta, corando e enxugando suas roupas e fiados nos
coradouros e terrenos dela servindo-se da dgua do poco3® cuja reserva de casas,
ortalicas, frutas, lenhas, tdo bem se estendera para alguns dos meus filhos que
também por impedimento ou moléstia ndo possam tomar estado ou modo algum de
vida e em tal caso sera nomeada Margarida mais obrigada a assistir-lhe com as roupas
brancas obrigadas (sic) digo necessarias para seu gasto e a tratar dele e suas moléstias
alimentando-o de tudo, que necessario for para a conservacao da vida ndo tendo este
com que isto ao depois da morte de minha mulher e ndo satisfazendo assim neste
encargo de vestuadrio e alimentos e mais tratamento lhe dard casa suficiente para ele e
para moco viverem com sua cozinha e |he contribuird com quarenta mil réis em cada

ano que lhe serao pagos em dia de S. Miguel de Setembro e vagarao por morte do

38 Como no original estd escrito “posso”, atualizamos a ortografia para clarificar o sentido da frase.
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mesmo para a nomeada e com mais obrigacdo e condi¢ao de que a dita minha filha
nomeada querendo algum dos meus filhos ordenar-se de clérigo lhe farda esta
Patrimodnio suficiente nos bens nomeados dando-lhe casas com comodidade para este
viver com seu creado, lenhas, hortaligas, sendo estas na Quinta de S3o Thiago ou na de
Alvarelhos querendo o mesmo ordinando o que tudo serd designado pelo dito tutor
meu irmdo [FAl2. 5v] e meu procurador in rem propriam e tudo em satisfacdo da sua
legitima Paterna e Materna porque tudo quanto por este for determinado hei por
firme e valioso e aprovo essa eleicdo e designacdo de bens para o dito Patrimdnio e
ainda com mais obrigacdo de que a dita minha filha Margarida casard com aprovacao
de seu tutor com pessoa convinhavel, assim em qualidade como em conveniéncia e
obrando o contrdrio, ndo satisfazendo também com todos os encargos e obrigacdes
que ficdo expressadas a hei por ndo nomeada e nomeio todos os ditos bens e prazos
com as mesmas condic¢des e obriga¢cdes em minha filha Florida para que nao aceitando
aquela com os ditos encargos ou falecendo haja de suceder em todos os ditos bens e
prazos aceitando com as mesmas obrigacdes e ndao querendo aceitar ou falecendo a
hei tdo bem por ndo nomeada e nomeio os ditos bens e prazos com 0os mesmos
encargos e obrigacdes em minha filha Leonor que he pdstuma, que assim a refiro que
ja veio a luz a qual instituo também por herdeira e ndo aceitando esta com todos os
ditos encargos a hei tdo bem por ndao nomeada e nomeio os ditos bens e prazos com
0s mesmos encargos e obrigagdes em minha filha Maria e ndo aceitando esta dita
nomeag¢ao nomeio os ditos bens e prazos com todos os encargos e obrigacdes em
minha filha Francisca e ndo aceitando esta com as referidas condi¢cdes e encargos a hei
tdo bem por ndo nomeada e [Fél2. 6.] e nomeio tdo bem os ditos encargos, condi¢des
e obrigacdes em meu filho Antdnio e ndo aceitando este ou falecendo nomeio os ditos
bens e prazos com os mesmos encargos e obrigacdes em meu filho Rodrigo e nao
guerendo tdo bem este aceitar a nomeacgdo o hei tdo bem por ndo nomeado, e com os
mesmos encargos e obrigacdes nomeio os ditos bens e prazos em minha filha Ana e
ndo querendo esta aceitar a nomeacado com as referidas obriga¢des, nomeio os ditos
bens e prazos com todos os referidos encargos e obrigacdes em meu filho Domingos e
ndo querendo este tao bem aceitar o hei por ndo nomeado e nomeio os ditos bens e
prazos com os mesmos encargos e obrigacdes em meu filho Manoel e nao querendo

este tdo bem aceitar a nomeacdo mando que se arrendem os ditos bens por ordem do
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Juizo para asim satisfazer as referidas obrigacGes, pensdes e alimentos de minha
mulher e filhos que existirem vivos e por morte de todos passarao os ditos bens a por
direito pertencerem, pois com todos os encargos obrigacdes e reservas e debaixo das
referidas condi¢cOes he que faco as ditas nomeagGes e substituicdes que assim ficam
expressadas e ndo sem elas. Mais sou senhor primeiro administrador de hum vinculo,
ou capella da administracdo de tdo insignificante rendimento arbitrariamente
instituido e sem consideracdo algua, para o seu [Fdl2. 6v] estabelecimento de forma
que lhe faltdo todas as qualidades precisas para fazerem objecto de instituicao, e até
particularmente da conservacdo da minha casa, e como assim e ainda se acha por
confirmar e eu seja o primeiro administrador ndo obstante a regularidade prescripta
pela lei me fica permitido agravar e substituir a dita nomeacdo e por isso nomeio o
dito vinculo e bens encapelados no dito meu filho Domingos com condicdo e encargo
de que ndo entrara na posse dos bens e sua administracdo em quanto o dito vinculo se
ndo achar confirmado por sua Magestade ou 0 mesmo — chamado se ndo mostrar com
praca assente para o servico militar nos Estados da india, ou neste Reino nas Pragas de
Elvas ou Chaves, enquanto se ndo achar habilitado por hum dos referidos principios e
militar no Real Servico ndao podera entrar na posse e administracdo dos bens
vinculados e o tutor de meus filhos e meu procurador in rem propriam podera depois
de minha morte durante a tutela de filha ou filho que aceitar a nomeac¢ao dos mais
bens e prazos perceber (sic) e arrecadar todos os rendimentos dos vinculos e fazer
distribuicdo destes igualmente com os rendimentos dos outros nomeados em
alimentos de minha mulher e filhos e em tudo o mais que lhes fizer bem como assim
fica determinado comprindo sempre em primeiro lugar com o encargo do legado ou
capela estabelecida pelo instituidor meu pai e ficando a dita tutela entrara [F612.7] na
administracdo e posse dos rendimentos dos bens vinculados a minha filha Margarida
nomeada nos prazos, ou qualquer que aceitar a dita nomeacao destes satisfazendo ao
onus e capella estabelecida e ndo querendo o dito meu filho Domingos aceitar a
nomeacdo do dito vinculo com as referidas condi¢cdes e obriga¢gdes o hei por nao
nomeado e nomeio os bens vinculados com as mesmas condicbes e obrigacées em
meu filho Manoel e ndo aceitando este com as mesmas o hei por ndo nomeado, e com
todas as referidas condigoens e obrigagoens nomeio o dito meu vinculo em meu filho

Rodrigo com as mesmas e ndo aceitando este nomeio o dito vinculo com as mesmas
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condicoens e obrigacoens em meu filho Anténio e nao aceitando este nomeio o dito
vinculo em minha filha Margarida de forma que a minha ultima vontade he que
sempre os bens vinculados andem unidos aos mais bens da Casa com[o] assim era a do
instituidor para conservagao dela bem que por isso assim o declarou instituindo o dito
vinculo de nomeacdo. Declaro, que no caso, que algua de minhas filhas por moléstia
ou outro justo impedimento ndo possa recolher, se para o dito recolhimento enquanto
solteira for e viver honestamente depois da nomeada Margarida tomar conta dos bens
nomeados e seus rendimentos se Ihe dard trinta mil réis em cada hum ano como fica
dito e ndo os trinta e cinco determinados para o evento de se recolherem mais
declaro, que socedendo [Fél2. 7v] falecer algum dos meus filhos ou filhas dentro da
pupillar idade serd sua universal herdeira minha filha Margarida nomeada nos bens e
prazos ou outro qualguer que asseitar a nomeacao de forma que sempre a que ficar
com os prazos da casa sera herdeiro do que falecer pois que assim hei por instituido e
substituido pupillarmente. Declaro que se por minha morte ficar devendo alguma
divida por ajuste de contas ou de emprestimo o dito tutor e minha mulher sabendo da
verdade prontamente satisfacdo pelos bens da Casa sem que seja preciso letigio ou
ordem agua judicial porque para isso lhes concedo todos os meus poderes para ao
depois da minha morte. Nomeio para meu testamenteiro o meu irmdo o dito Doutor
Domingos Gongalves Lopes falecendo eu fora desta cidade e falecendo nesta o meu
cunhado o Capitdo José Caetano de Sa Tinoco, e na falta de hum o outro em qualquer
parte que faleca. Declaro que no caso que suceda falecer irmdo e tutor nomeado
nomeio para tutor e administrador de meus filhos em falta do primeiro o meu cunhado
José da Silva Guimardes da freguesia de Ramalde ao qual concedo os mesmos poderes
e o constituo por meu procurador in rem propriam para depois da minha morte para
tudo o que for alem da minha casa e familia, e desta forma tenho concluido este meu
testamento e disposi¢ao de ultima vontade que sé quero se cumpra e pego as justicas
a quem o seu conhecimento pertencer facdo dar cumprimento a tudo que nelle [Fdl2.
8] se contem, o qual a meu rogo escreve o Beneficiado Jodo Vieira Gomes de Carvalho,
morador na Calcada dos Clérigos desta cidade sendo por mim ditado e depois de ler
comigo assignou aos nove dias do més de maio de mil setecentos noventa e sete nesta
cidade do Porto. Eu que este escrevi e a rogo do testador com ele assignei:

O Benef? Jodo Vieira Gomes de Carvalho
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José Gongalves Lopes [...]»

Segue-se o respetivo auto de aprovacao.
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«porque so no erro, so através do erro,

no qual se mantém sem poder fugir,

se torna o homem no investigador que, é,

0 homem que investiga:

porque o homem precisa do conhecimento da inutilidade.
tem de aceitar o seu medo, o medo de cada erro,

Reconhecendo-o, provando-o até ao fim;»

Hermann Broch

A Morte de Virgilio. Lisboa: Relégio d*Agua, 1987, p. 113.
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